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Einschubmodul

mit Internetradio-Empfanger, FM- und DAB-Tuner, Audiospieler und Bluetooth

Diese Anleitung richtet sich an die Fachkraft, die das Modul einbaut, und an Benutzer ohne be-
sondere Fachkenntnisse. Fur das Herstellen der Netzwerkverbindung sollte der Benutzer mit den
grundlegenden Einstellungen seines Internetrouters vertraut sein. Bitte lesen Sie die Anleitung vor
dem Betrieb grindlich durch und heben Sie sie fur ein spateres Nachlesen auf.
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1 Einsatzmoglichkeiten

Das Modul PA-1200IRD ist fur den Einbau in
MONACOR-ELA-Verstarker und MONACOR-
Erweiterungsgerate geeignet, die Gber einen
entsprechenden Einbauschacht verfligen, zum
Beispiel:

Eﬁl ;4218 ELA-Verstarker fiir 5 Zonen
PA-1200 ELA-Verstarker fir 4 Zonen
PA-1200EX | Erweiterungsgerat fiir 2 Module
gﬁ‘;igg ELA-Verstarker fiir 5 Zonen
PA-6240

PA-6480 ELA-Verstarker fiir 6 Zonen
PA-6600

PA-6010Z ELA-Verstarker fir 10 Zonen
PA-6020Z ELA-Verstarker fiir 20 Zonen

Das Modul ermdglicht den Zugriff auf tausende

Radiosender und Podcasts weltweit Uber das

Internet. Dabei kann gezielt nach Name, Genre

oder Standort gesucht werden. Die Verbindung

zum Internetrouter kann tber Kabel (LAN) oder
kabellos (WLAN) erfolgen.

AuBerdem bietet das Modul:

— Empfang von UKW-Sendern und Digitalradio-
sendern (DAB/DAB+)

— Wiedergabe von Audiodateien von einem
USB-Speichermedium oder einem Medien-
server im lokalen Netzwerk (z.B. Computer)

— zwei unabhangig einstellbare Wecker

— einstellbare Abschaltautomatik (Sleep-Timer)

— Moglichkeit der Steuerung von einem Smart-
phone oder Tabletcomputer tber die kosten-
lose App UNDOK™

— Audioinhalte von anderen Geraten, wie
Smartphones oder Tablets, kabellos Uber Blue-
tooth empfangen und wiedergeben

1.1 Konformitat und Zulassung

Hiermit erklart Monacor International GmbH
& Co. KG, dass der Funkanlagentyp PA-1200IRD
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der voll-
standige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
www.monacor-international.de

2 Sicherheitshinweise
Das Produkt entspricht allen relevanten Richtli-
nien der EU und tragt deshalb das C€-Zeichen.

® \erwenden Sie das Modul nur im Innen-
bereich. Schitzen Sie es vor Tropf- und
Spritzwasser sowie vor hoher Luftfeuchtig-
keit. Der zulassige Einsatztemperaturbereich
betragt 0—-40°C.

® Nehmen Sie das Gerat mit dem eingebauten

Modul nicht in Betrieb, wenn:

1. sichtbare Schaden am Modul oder am
Geréat vorhanden sind,

2. nach einem Sturz oder Ahnlichem der Ver-
dacht auf einen Defekt besteht,

3. Funktionsstorungen auftreten.

Geben Sie das Modul oder das komplette

Gerét in jedem Fall zur Reparatur in eine

Fachwerkstatt.

® Siubern Sie die Frontseite des Moduls nur mit
einem trockenen, weichen Tuch, niemals mit
Wasser oder Chemikalien.

® \Vird das Modul falsch verwendet, nicht fach-
gerecht eingebaut oder repariert, kann keine
Haftung fur daraus resultierende Sach- oder
Personenschaden und keine Garantie flr das
Modul Gbernommen werden.

Soll das Produkt endgdiltig aus dem
Betrieb genommen werden, entsor-
gen Sie es gemaB den 6&rtlichen Vor-

)i

schriften.
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3 Einbau des Moduls
WARNUNG Das Modul darf nur von einer

qualifizierten Fachkraft eingebaut
A werden. Es besteht die Gefahr

eines elektrischen Schlages.

1) Das Gerat, in welches das Modul eingebaut
werden soll (ELA-Verstarker/Erweiterungsge-
rat), von der Stromversorgung trennen und
den Gehausedeckel des Geréts entfernen.

2) Auf der Frontseite des Verstarkers/Erweite-
rungsgerats die Abdeckblende fur den Mo-
dulschacht abschrauben. Das Modul dort
einsetzen und festschrauben.

3) Uber den 3-poligen Anschluss (Pfeil 3 in
Abb. 1) erhalt das Modul seine Betriebsspan-
nung und wird das Audiosignal zum Verstar-
ker geleitet. Die freiliegende dreipolige Lei-
tung des Verstarkers/Erweiterungsgerats in
diesen Anschluss stecken.

4) Zur Montage der beiliegenden Anschluss-
platte auf der Ruckseite des Verstarkers/
Erweiterungsgerats das Abdeckblech , ANT.
Terminal” heraustrennen (12> Abb. 2).

Vorsicht: Beim Heraustrennen des
Blechs konnen scharfe Kanten ent-
stehen; es besteht Verletzungsgefahr.

Die Anschlussplatte in die Offnung einset-
zen und mit den beiliegenden Schrauben
befestigen.

5) Den Stecker der 2-poligen Leitung von der
eingesetzten Anschlussplatte in die passende
Buchse (Pfeil 1 in Abb. 1) des Moduls stecken.

6) Die RJ45-Buchse auf der Innenseite der An-
schlussplatte mit der RJ45-Buchse (Pfeil 2 in
Abb. 1) am Modul verbinden (Kabel beilie-
gend).

7) Das Gerat, in welches das Modul eingebaut
wurde, mit dem Gehausedeckel wieder ver-
schlieBen.

8) An die Antennenbuchse ANT der Anschluss-
platte die Antenne fur den UKW- und
DAB-Empfang anschlieBen. Eine einfache
Waurfantenne liegt dem Modul bei.

9) Die RJ45-Buchse LAN der Anschlussplatte
mit einem Netzwerk (Internet) verbinden.
Alternativ |3sst sich eine Netzwerkverbindung
Uber WLAN herstellen. Dazu die mitgelieferte
Antenne auf die Buchse (Pfeil 4 in Abb. 1)
an der Vorderseite des Moduls aufschrauben
und senkrecht ausrichten.
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4 Ubersicht der Anschliisse und Bedienelemente der Frontplatte
Anschluss Funktion
ANT fur die beiliegende WLAN-Antenne
KI/' fur einen USB-Speicherstick oder eine USB-Festplatte mit eigener Stromversorgung
Bedienelement | Funktion
POWER Einschalten 2 Standby
LEVEL Lautstarke einstellen
MODE Umschalten zwischen den Betriebsmodi
BT Bluetooth aktivieren: BT-Taste langer als 2 Sekunden driicken
Sender speichern: Taste langer drticken, um das Speicherment aufzurufen
PRESET Gespeicherte Sender aufrufen: Taste kurz driicken, um die Liste der gespeicherten
Sender aufzurufen
— Menu aufrufen
MENU — zurlick zur obersten MenUlebene
— Mend verlassen
INFO Anzeige weiterer Informationen
— Menu ,Wecker” aufrufen und verlassen
ALARM — Wecken beenden
—im Standby: Wecker 1 und 2 ein-/ausschalten (1&= Kap. 6.7, Punkt 6)
SLEEP — Sleep-Timer einstellen
— Weckintervall einstellen (Snooze-Funktion)
BACK zuriick zur vorherigen Mentebene
MUTE Ton Aus/Ein
beim Abspielen von Titeln:
TRACK — schneller Rick-/Vorlauf (Taste gedrtickt halten)
I<€TUNEPM |~ vorherigen/néchsten Titel wahlen (Taste kurz drticken)
bei UKW-Betrieb:
Suchlauf starten (Taste gedriickt halten, bis der Suchlauf startet)
> beim Abspielen von Titeln: Umschalten zwischen Wiedergabe und Pause
Drehen des Knopfs: Driicken des Knopfs:
CONTROL — Menupunkte wahlen - gewahlte MenUpunkte aufrufen
SELECT — Einstellungen wahlen — gewabhlte Einstellungen bestatigen
— Einstellungen durchfiihren — Funktionen auslésen
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5

Modul einrichten

5.1 Erstes Einschalten und Einstellen

)

der Meniisprache Deutsch
Das Hauptgerat, in welches das Modul einge-
baut wurde, einschalten: Das Modul bootet.
Danach erscheint die Startseite des Einrich-
tungsassistenten:

@
Hinweise:

1. Befindet sich das Modul nach dem Booten im
Standby (Display-Hintergrundbeleuchtung aus),
die Einschalttaste POWER driicken.

2. Lauft nach dem Einschalten auf dem Display ein
Text durch (,Privacy notice”: Hinweis zu den
Datenschutzbestimmungen des Chipsatz-Her-
stellers), zum Bestatigen den Knopf CONTROL
SELECT dricken. Der Text verschwindet dann
und die Startseite des Einrichtungsassistenten
(Abb. 4) erscheint.

Vor dem Starten des Einrichtungsassistenten
(2= Kapitel 5.2) empfiehlt es sich, erst die
Menusprache auf Deutsch umzustellen: Zum
Abbrechen des Einrichtungsassistenten das
Feld i durch Drehen des Knopfs CONTROL
SELECT anwahlen und durch Driicken des
Knopfs die Auswahl bestatigen.

Danach wird gefragt:

Mochten Sie, dass beim néachsten Einschalten
des Hauptgerats wieder die Startseite des
Einrichtungsassistenten erscheint? Wenn ja,
’ bestatigen; wenn nicht, . anwahlen
und bestatigen.

Hinweis: Der Assistent lasst sich jederzeit Uber
das Mend fur die Systemeinstellungen aufrufen.

Es erscheint das Hauptmenu. Den Knopf
CONTROL SELECT so lange drehen, bis die
Zeile ngewahlt ist.

Durch Drlcken des Knopfs die Auswahl be-
statigen. Das Mend fur die Systemeinstellun-
gen erscheint:

®

4) Die Zeile sizas anwahlen und die Aus-
wahl bestatigen. Das Sprachenmeni er-
scheint. Die eingestellte Sprache ist durch
den Stern # gekennzeichnet.

@

5) Die Zeile anwahlen und die Auswahl
bestatigen. Das Mend ,,Systemeinstellungen”
erscheint jetzt in Deutsch:

5.2 Einrichten des Moduls liber den
Einrichtungsassistenten

Zum unkomplizierten Einrichten des Moduls
(Datum-, Zeit- und Netzwerkeinstellungen) ist
der Einrichtungsassistent zu empfehlen.
Hinweis: Alle Einstellungen, die tber den Einrich-
tungsassistenten moglich sind, lassen sich auch tber
entsprechende MenUpunkte des Men(s , Systemein-
stellungen” (Kapitel 5.3) durchfuhren.

1) Im Menu ,, Systemeinstellungen” (Abb. 8) den
Knopf CONTROL SELECT o] Iange drehen
bis die Zeile
gewahlt ist. Durch Driicken des Knopfs die
Auswahl bestatigen. Es erscheint die Start-
seite des E|nr|chtungsa55|stenten




2)

3)

JH ist angewahlt. Den Knopf CONTROL
SELECT dricken; der Einrichtungsassistent
startet und das Zeitformat-Meni erscheint:

L b LU e O AT,

Fur die Uhrzeit ist das 24-Stunden-Format ein-
gestellt (gekennzeichnet durch den Stern #).
Wird das 12-Stunden-Format gewiinscht,
dieses durch Drehen des Knopfs CONTROL
SELECT anwahlen. Das angewahlte Format
durch Drucken des Knopfs bestatigen.

Das Menu fur die automatische Zeitsynchro-
nisation erscheint:

Autom. Urdate
afgE

in Urdate

@

Die aktuelle Einstellung ist mit dem Stern # ge-
kennzeichnet (automatische Zeitsynchronisa-
tion Uber das Internet). Weitere Optionen
sind: Automatische Zeitsynchronisation tber
DAB-Sender oder UKW-Sender (FM) oder
manuelle Zeiteinstellung (Esir LiFdats).
Hinweis: Eine automatische Synchronisation er-
folgt erst, wenn ein entsprechender Sender em-
pfangen wird. Darum sollte die Einstellung gewahlt
werden, die dem am haufigsten benutzten Be-
triebsmodus entspricht: Horen Sie z. B meisten
DAB-Radio, wahlen Sie
Die aktuelle Einstellung bestatigen oder eine
andere wahlen und bestatigen. Abhangig von
der Einstellung erscheint das nachste Men:

oder
Es sind keine weiteren Zeiteinstellungen er-
forderlich. Fortfahren mit Bedienschritt 4:
Das Ment in Abb. 15 erscheint.

it Athers Kai... @

Fur Deutschland die folgende Einstellung
wahl d bestatigen:

Danach erscheint folgendes Mend:

B

Wahrend der Winterzeit bestatigen;
fur die Sommerzeit wahlen und be-
statigen. Fortfahren mit Bedienschritt 4:
Das MenU in Abb. 15 erscheint.

Es erscheint das Ment fur die manuelle
Zeiteinstellung:

Die Ziffern fur den Tag blinken. Durch Dre-
hen des Knopfs CONTROL SELECT den Tag
einstellen und durch Dricken des Knopfs
bestatigen. Die Ziffern fir den Monat blin-
ken. Auf die gleiche Weise den Monat, das
Jahr, die Stunden und die Minuten ein-
stellen (und oder bei 12-Stunden-
Format).

4) Nach dem Bestéatigen der letzten Zeiteinstel-

lung erscheint das MenU fir die permanente
Verbindung zum Netzwerk:

e

®

Bei ./ wird die Verbindung zum Netzwerk
immer aufrechterhalten (erforderlich, wenn
das Modul Uber das Netzwerk gesteuert
werden soll, z.B. Uber die App UNDOK™).
Bei Hi 1M wird die Verbindung zum Netzwerk
getrennt, wenn sie nicht benétigt wird, z.B.
bei UKW-Empfang oder im Standby (redu-
ziert den Stromverbrauch). Entweder
statigen oder +anwahlen und bestatigen.

Hinweis: Soll das Modul ohne Netzwerkverbin-
dung betrieben werden (wie unter Bedienschritt 6A
beschrieben), empfiehlt es sich zu wahlen.
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5) Es erscheint kurz die Meldung: D Alternativ zu den unter B und C beschrie-

: - benen Methoden kann auch die manuelle
Konfiguration gewahlt werden (z.B.
wenn der Netzwerkname nicht sichtbar
ist oder die DHCP-Funktion nicht genutzt
werden kann).

Hinweis: Das manuelle Konfigurieren setzt
Kenntnisse in der Netzwerktechnik voraus.

Danach erscheint eine Regionsauswahl fiir
die Netzwerkeinstellung:

I anwahlen und die

a)
Auswahl bestatigen.
Die Zeile ist markiert. Fur Deutschland b) Je nach Verbmdungsart des Moduls
diese Auswahl bestdtigen. - oder -
6) Der Suchlauf nach einem Netzwerk startet: besta*ugen
Hetzwerkeinstel lungen @) Im nachsten Meni i
wahlen und bestatigen, wenn der
Router automatisch Gber DHCP die
Netzwerkeinstellungen an das Modul
@ Ubermittelt. Ist die DHCP-Funktion
am Router deaktiviert oder nicht vor-
Danach erscheint das Mend mit allen gefun- handen, wahlen,
denen Netzwerken: bestitigen und in den folgenden Meniis
; | die Einstellungen fur IP-Adresse, Sub-
netzmaske, Gateway-Adresse und DNS
vornehmen.
, Bei einer Kabelverbindung zum Netz-
[Manuelle Konfigl werk startet nach Bestatigung der letz-
ten Einstellung der Aufbau der Netz-
A FiUr einen Betrieb ohne Netzwerkver- verbindung, weiter mit Bedienschritt 8.
bindung: Bei einer drahtlosen Verbindung weiter
Die Taste MENU drticken und die Frage mit Bedienschritt d.
d) Das Men fur die Eingabe des Netzwerk-
namens erscheint:

wie gewlnscht beantworten. Das
Modul kann jetzt fur alle Funktionen ge-
nutzt werden, die keine Netzwerkverbin-
dung bendétigen.

B Fur eine Verbindung zum Netzwerk

liber Kabel (LAN):
Fanwahlen und die Auswahl be- ,
statigen. Die Verbindung zum Netzwerk Den Netzwerknamen eingeben und
wird aufgebaut: weiter mit Bedienschritt 8. bestatigen (z_ur Bedlenuhg des Ein-
gabemens siehe Beschreibung unter

C Fur eine Verbindung zum Netzwerk
tiber Funk (WLAN):
Den Namen lhres Netzwerks (SSID) an-
wahlen und die Auswahl bestatigen. Ist
der Netzwerkzugang unverschlisselt, wird
die Verbindung zum Netzwerk aufgebaut: ~ 7) Ist der Netzwerkzugang verschlisselt, er-

Abb. 20).

e) In den beiden folgenden Mends die Ver-
schlisselungsmethode, die der Router
verwendet, einstellen.

weiter mit Bedienschritt 8. Ist er verschlis- scheint ein MenU zur Eingabe des Netzwerk-
selt, weiter mit Bedienschritt 7. schlissels (wenn stattdessen das in Abb. 21
Hinweis: { %7 vor dem Namen zeigt an, dass gezeigte WPS-MenU erscheint: fortfahren

der Router WPS unterstiitzt. wie dort beschrieben):



1. [ BESF

Ok

Die Zeichen und die 3 Felder lassen sich
durch Drehen des Knopfs CONTROL SELECT
anwahlen und durch Dricken des Knopfs
bestatigen.

= letztes Zeichen l6schen

= Bestatigung des Schlissels

= zurlick zum vorhengen MenU

den Knopf tber die erste Ziffer zurtck-
oder Uber das letzte Sonderzeichen weiterdrehen.
Nach Bestatigung des Schltssels wird die
Netzwerkverbindung aufgebaut.

Unterstltzt der Router WPS (Wi-Fi Protected
Setup), erscheint statt des Menis fur den
NetzwerkschlUssel das WPS-Meni:

WS Oberseringen

@

WPS erméglicht die Einbindung eines Gerats
in ein verschlisseltes WLAN-Netzwerk, ohne
den NetzwerkschlUssel eingeben zu mussen.
Zwei Methoden sind maéglich.

Methode 1:

Sofern der Router WPS per Knopfdruck (PBC
Push Button Configuration) unterstitzt,
sollte d|ese Methode verwendet werden:
ist angewahlt. Zur Bestati-
gung den Knopf CONTROL SELECT drticken.
Es erscheint folgendes Men:

Fortzuf aiiren @
Erst am Router die WPS-Taste driicken, dann
am Modul den Knopf CONTROL SELECT dru-
cken. Die Verbindung wird aufgebaut. Zur
genauen Vorgehensweise auch die Anwei-
sungen in der Anleitung/Benutzeroberflache
des Routers beachten!

Methode 2:

Sofern der Router WPS Uber eine PIN-Ein-
gabe unterstltzt, kann alternativ auch diese
Methode gewahlt werden: FIF anwahlen
und bestatigen: Es erscheint das MenU
, das eine 8-stellige PIN anzeigt.
Diese PIN am Router eingeben und am Modul
den Knopf CONTROL SELECT drticken. Da-
nach am Router den Verbindungsaufbau
starten. Zur genauen Vorgehensweise auch
die Anweisungen in der Anleitung/Benutzer-
oberflache des Routers beachten!

SoII WPS nicht genutzt werden,
anwahlen und bestatigen:
den Netzwerkschlussel wie unter der Abb. 20
beschrieben eingeben und bestatigen.

8) Der Aufbau der Netzwerkverbindung wird
angezeigt:

Hetruerkeinstel lungen

@

scheint die Meldung und danach:

Einricht I4r'|;55|E-E-15

Durch Driicken des Knopfs CONTROL SELECT
die Einrichtung abschlieBen: das Hauptmenu
erscheint. Wahlen Sie Uber das Hauptmeni
oder mit der Taste MODE den gew(inschten
Betriebsmodus (Kapitel 6.1.1).

Sollte der Verbindungsaufbau fehlschlagen,
vor einem neuen Versuch noch einmal die Ein-
stellungen lhres Routers Uberprifen (z.B. die
SSID, die verwendete WPS-Methode oder den
Netzwerkschlissel). Moglicherweise hilft es, fur
einen besseren WLAN-Empfang den Abstand
des Gerdts zum Router zu verringern oder die
WLAN-Antenne anders auszurichten.

Bei einer Fehlverbindung die Netzwerkeinstel-
lungen zurucksetzen (Meni ,, Systemeinstel-
lungen” = -

und dann einen neuen Versuch

starten.
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5.3 Weitere Einstellungen iliber das Menii ,,Systemeinstellungen”

Die Uber den Einrichtungsassistenten durchftihrbaren Einstellungen sind auch Gber entsprechende
MenUpunkte des MenUs ,, Systemeinstellungen” moglich. Dartber hinaus bietet dieses Men( auch
noch zusatzliche Einstell- und Anzeigeoptionen: 1z folgende Tabelle.

Das MenU lasst sich in jedem Betriebsmodus aufrufen: Die Taste MENU dricken,
durch Drehen des Knopfs CONTROL SELECT anwahlen und durch Dricken des

Knopfs die Auswahl bestatigen.

MENUPUNKTE

FUNKTIONEN

Klangeinstellung

Esualizer Die aktuelle Klangeinstellung ist durch den Stern # gekennzeich-
: net. Die gewiinschte Klangeinstellung anwahlen nd bestati
Um eine eigene Klangeinstellung zu erstellen,
: anwahlen und aufrufen.

Nach dem Aufrufen vo
angewahlt. Den Knopf CONTROL SELECT drlicken. Es er-
scheint ein Unterment mit einer Einstellskala (Abb. 27).

o Durch Drehen des Knopfs CONTROL SELECT die Basse einstellen
—m—
Lttt und durch Drlicken auf das vorherige Men( zurlickspringen.
[ © @ Danachdie Hohen wie gewdinscht einstellen.

Smd d|e Bdsse und Hoéhen WIE gewunscht eingestellt, die Taste BACK driicken. Die Frage
Abb. 25) erscheint wieder.
anwahlen und bestatigen.

Damit die eigene Klangeinstellung wirksam wird, die Zeile

Netzwerkeinstellungen

Suchlauf nach einem Netzwerk
(wie Uber den Einrichtungsassistenten: 1= Kap. 5.2, Bedienschritt 6)

Verbindung zum Netzwerk lber die WPS-Methode PBC
(wie Uber den Einrichtungsassistenten: 2= Kap. 5.2, Bedienschritt 7, Abb. 22)

Anzeige der Einstellungen fiir die aktuelle Netzwerkverbindung

Wahl der WLAN-Region
(wie Uber den Einrichtungsassistenten: == Kap. 5.2, Bedienschritt 5)

Manuelle Konfiguration
(wie Uber den Einrichtungsassistenten: 2= Kap. 5.2, Bedienschritt 6D)

Einstellung der PIN bei Steuerung tber die App UNDOK™:: == Kap. 6.8.1

Anzeige/Ldschen der zuletzt genutzten WLAN-Netzwerke: Das Modul ,merkt sich” die
Zugangsdaten der letzten vier WLAN-Netzwerke, mit denen es verbunden war, und zeigt diese
Netzwerke in einer Liste an (# kennzeichnet das aktuell genutzte Netzwerk). Findet das Modul
sein zuletzt genutztes Netzwerk nicht mehr, sucht es automatisch nach einem anderen aus
der Liste und verbindet sich mit diesem. Um nicht mehr genutzte Netzwerke aus der Liste zu
entfernen, den Namen des Netzwerks durch Drehen des Knopfs CONTROL SELECT anwahlen
und durch Driicken des Knopfs léschen.

Zuriicksetzen aller Netzwerkeinstellungen
(Trennen der Netzwerkverbindung und Loschen aller Netzwerkverbindungsdaten)

Aufrechterhaltung der Netzwerkverbindung
(wie Uber den Einrichtungsassistenten: &= Kap. 5.2, Bedienschritt 4)




MENUPUNKTE

FUNKTIONEN

Einstellung von Datum und Zeit

manuelle Zeit-/Datumeinstellung
(wie Ciber den Einrichtungsassistenten: 1z Kap. 5.2, Bedienschritt 3, Abb. 14)

automatische Zeitsynchronisation
(wie Uber den Einrichtungsassistenten: 1z~ Kap. 5.2, Bedienschritt 3, Abb. 11)

12- oder 24-Stunden-Format
(wie Uber den Einrichtungsassistenten: 1=~ Kap. 5.2, Bedienschritt 2)

Wahl der Zeitzone
(wie Uber den Einrichtungsassistenten: 1z~ Kap. 5.2, Bedienschritt 3, Abb. 12)

Einstellung von Winterzeit/Sommerzeit
(wie Cber den Einrichtungsassistenten: 1z Kap. 5.2, Bedienschritt 3, Abb. 13)

Automatisches Schalten auf Standby bei Inaktivitat: Das Modul kann so eingestellt
werden, dass es automatisch in den Standby-Betrieb schaltet, wenn es fiir eine bestimmte
Zeitdauer nicht bedient wird. Die gewlnschte Zeitdauer (2, 4, 5 oder 6 Stunden) oder die
Einstellung (= kein automatisches Schalten auf Standby bei Inaktivitat) wahlen.

Meniisprache (English, Czech, Danish, Dutch, Finnish, French, German, Italian, Norwegian,
Polish, Portuguese, Slovak, Spanish, Swedish, Turkish)

Zuriicksetzen des Moduls (Zuriicksetzen aller Einstellungen auf die Werkseinstellungen,
Trennen der Netzwerkverbindung und Ldschen aller Netzwerkverbindungsdaten, L8schen von
gespeicherten Sendern und der DAB-Senderliste)

Nach dem Aufrufen des Meniipunkts die Frag mit ./ bestatigen, um das Modul
zurlickzusetzen. Nach dem Zuriicksetzen muss ein auf dem Display durchlaufender Text bestétigt
werden, bevor fortgefahren werden kann: 1z= Kap. 5.1, Bedienschritt 1, Hinweis 2.

Software-Aktualisierung: wahlbar sin - (Modul priift in
regelmaBigen Zeitabstanden, ob im Internet eine neue Software-Version verfligbar ist) und
Modul prift sofort, ob im Internet eine neue Software-Version verfigbar ist)
Wichtig: Wahrend einer Software-Aktualisierung das Modul nicht von der Stromversorgung
trennen, da es sonst beschadigt werden kann!

Einrichtung des Moduls (Kap. 5.2): Der Assistent fiihrt den Benutzer schrittweise durch
alle ndtigen Grundeinstellungen.

d Software-Informationen zum Modul:

Anzeige von Hardware-
Version, Gerate-ID (, Fasii
im Netzwerk

L

= Name des Moduls

, ,Friendly Name” (

Informationen zum Datenschutz: Verweis auf die Website, auf der sich die Datenschutz-
hinweise des Chipsatz-Herstellers befinden

Hintergrundbeleuchtung des Displays: Nach dem Aufrufen des Meniipunkts iiber die
Zeil einstellen, wie hell das Display sein soll, wenn das Modul eingeschaltet ist
(3 Helligkeitsstufen verfugbar). Die beiden dibrigen Meniizeilen sind ohne Funktion.

* nur verfiigbar bei automatischer Zeitsynchronisation Gber das Internet

Fur die Bedienung des Meniis gilt generell: Zum Anwahlen eines MenUpunkts oder einer Einstel-
lung den Knopf drehen und zum Aufrufen eines MenUpunkts oder zum Bestatigen einer Einstellung
den Knopf dricken. Zum Zuriickspringen auf die vorherige Mentebene die Taste BACK driicken

bzw., bei einem Eingabemen( wie in Abb. 20, das Feld

- anwahlen und bestatigen.
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5.4 Aufrufen der
Web-Oberflache

Es besteht die Moglichkeit, sich tber
das Netzwerk Statusinformationen zum
Modul anzeigen zu lassen und auch ei-
nige Einstellungen vorzunehmen. Um
die Web-Benutzeroberflache Uber den
Webbrowser eines Computers/Tablets/
Smartphones aufzurufen, ist die IP-Ad-
resse des Moduls erforderlich. Diese ist
zu finden im MenU ,, Systemeinstellun-
gen” unter fe S e

Die IP-Adresse des Moduls in die Adress-
zeile des Browsers eingeben und die
Web-Oberflache (nur in Englisch ver-
fagbar) aufrufen. Das Modul muss
zum Zeitpunkt des Aufrufens mit dem
Netzwerk verbunden sein. Es sind drei
Reiter vorhanden: , Status” (Abb. 28),
.Network” (Abb. 29) und ,Update”
(Abb. 30). Den jeweiligen Reiter an-
wahlen, um sich Informationen anzei-
gen zu lassen bzw. die gewdinschte
Einstellung vorzunehmen.

Status Network

System Information
Friendly Name 1R- 000 H5BG088II54
New Friendly Name | gty
Farmware w-mmi-FS2026.0500-0823_ V2 14 33 EXB5161.1AT
Radia I0x 30586088F D54
Alrplay
Set'Changs ArPlay Product PIN: ooty
Clear AirPlay Product PIN Clos:
Ethernet Status
Wired nisrlace Disatiled
WiFi Status
VI Interface: Enabled
S50 FRITZIBox 7430 VX
Signal Strengih: %

57 dbm
WIFI MAC Addrass: 3055 90:65 80 54
Network Status
DHCP: Enabled
1P Addross 162 168 17638
Subnet Mask 2552552550
Galoway Address: 162 1681781
Prinmry DS Address: 162 168178 1
Secondary DNS Address 0non

|Refresh.

Status. Network
INetwork Connection
Metwork Type O Ethomet @ WiFi
WAFi Regian: Eurape v
VI rtworks sere =
SSID FRITZIBox 7430 Vi
Aumentication type WEATNFAZ
Encryption type: AT !
WiFi Passphrasa: OVisitie
Network Setting
DHCP @Enabla O Disable
Kisep netwark connected @ Enatia O Disable

Cancel | Apply

| Smus ][ mewworc || upome |

Manual Update

Piease select the binary.

Upload

Please select & SoRAP update file | sap bin}




6 Bedienung

6.1 Grundfunktionen

6.1.1 Einschalten/Standby,

Betriebsmodus wahlen
Zum Einschalten und zum Wechsel in den
Standby-Betrieb (Bereitschaftsmodus) die Taste
POWER drlcken. Im Standby zeigt das Display
Datum und Uhrzeit an, die Display-Hintergrund-
beleuchtung ist jedoch ausgeschaltet.

Wird das Hauptgerat, in welches das Modul
eingebaut ist, ausgeschaltet, ,merkt sich” das
Modul seinen letzten Zustand, d. h. war es beim
Ausschalten des Hauptgerats im Standby, ist es
beim Wiedereinschalten des Hauptgeréats auch
im Standby; war es dagegen eingeschaltet, ist es
beim Wiedereinschalten des Hauptgeréats auch
eingeschaltet.

Zum Wahlen des Betriebsmodus die Taste MODE
so oft driicken, bis der gewlinschte Betriebs-
modus im Display angezeigt wird.

Das Umschalten in einen anderen Betriebs-
modus kann auch Uber das Hauptmenu erfol-
gen, das sich in jedem Betriebsmodus aufrufen
lasst: Die Taste MENU drucken, durch Drehen
des Knopfs CONTROL SELECT i an-
wahlen und durch Driicken des Knopfs die Aus-
wahl bestatigen. Im Hauptmeni den gewinsch-
ten Betriebsmodus auswahlen und bestatigen.

In jedem Betriebsmodus und im Standby wird
die Verbindung zum Netzwerk rechts unten im
Display durch ein Symbol angezeigt (WLAN-
oder LAN-Symbol, je nach Art der Verbindung):

verbunden

= nicht verbunden

Hinweis: Wenn bei der Einrichtung des Moduls fir
1 die Einstellung
ewahlt wurde, halt das Modul die Verbindung
zum Netzwerk immer aufrecht. Wurde ewahlt,
trennt das Modul die Verbindung, wenn sie nicht
benotigt wird. Die Einstellung kann auch tber den
entsprechenden MenUpunkt im Meni |, Systemein-
stellungen” gedndert werden.

6.1.2 Lautstarke einstellen, Stummschalten

Die Lautstarke mit dem Regler LEVEL einstellen.
Mit der Taste MUTE lasst sich der Ton ausschal-
ten und wieder einschalten.

6.2 Betriebsmodus ,Internetradio”

Damit Internetradio empfangen werden kann,
mussen die Netzwerkeinstellungen durchgefuhrt
worden sein (&= Kapitel 5.2 oder 5.3).

D|e Taste MODE so oft driicken, bis
angezeigt wird. Bestand vorher keme
Verbindung zum Netzwerk (1= Hinweis, Kapi-
tel 6.1.1), wird diese jetzt hergestellt, angezeigt
durch die entsprechende Meldung im Display.
Danach wird der in diesem Betriebsmodus zu-
letzt gehorte Sender oder Podcast wiedergege-
ben oder, wenn der Modus erstmals aufgerufen
wird, das Menu fur den Modus geoffnet:

B Interr

stradio

.

Sender auswahlen

Durch Drehen des Knopfs CONTROL SELECT
die Zeile anwahlen und durch
Druicken das Auswahlment aufrufen:

110 It |

srnstradio

)

Das Modul bezieht seine Senderliste Uber das
Internetradio-Portal , Frontier Nuvola Smart
Radio” (m== Kapitel 6.2.2). Es gibt mehrere
Méglichkeiten, einen Sender auszuwahlen:

— Uber ~: hier sind alle Giber das Portal an-

gebotenen Sender aufgefuhrt; die Suche kann
Uber verschiedene Suchkriterien erfolgen:

z.B. Uber den Standort

(Sendername)
oder Uber das Genre

= ... (Sendername)

Mit dem Knopf CONTROL SELECT im Menu
navigieren (Drehen = Auswahlen, Driicken
= Auswahl bestatigen), bis der gewinschte
Sender gefunden ist und ihn durch Dricken
des Knopfs aufrufen. Bei falscher Auswahl
kann mit der Taste BACK immer ein Schritt
zurlckgesprungen werden.
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Wird ein bestimmter Sender gesucht, die Zeile
1 anwahlen und die Auswahl
besta‘ugen Das Mend fir die Eingabe des
Namens erscheint:

| 63

Die Zeichen und die 3 Felder lassen sich durch
Drehen des Knopfs CONTROL SELECT anwah-
len und durch Driicken des Knopfs bestatigen.
= letztes Zeichen I6schen

= Bestatigung des Namens

= zurlick zum vorherigen Menu
Hinweis: Zum Anwdhlen der Felder £ und

den Knopf Gber die Ziffer & zurtck- oder
Uber den Buchstaben & weiterdrehen.

— Uber : die hier aufge-
fuhrten Sender sind dem Standort zugeordnet,
an dem sich das Modul mit dem Internet ver-
bunden hat. Die Sender sind in verschiedenen
Kategorien sortiert. Den gew(inschten Sender
aus einer Kategorie auswahlen und aufrufen.

Podcast auswahlen

Nach dem Aufrufen von
MenU Abb. 32 erscheint) die Zeile
anwahlen und die Auswahl bestatigen. Dann
kann, wie im Men der gewlnschte
Podcast Uber seinen Standort, das Genre oder
seinen Namen gesucht werden.

(das

Zu einem anderen Sender/Podcast wechseln
Um zurlck zur letzten Auswahlebene im Mend
zu gelangen, den Knopf CONTROL SELECT
drehen oder die Taste BACK drticken. Von dort
lasst sich ein anderer Sender/Podcast wahlen
und aufrufen oder mit der Taste BACK noch
weiter im Men( zurlickspringen, z.B. um einen
Sender/Podcast aus einer anderen Kategorie
auszuwahlen.

Um direkt zuriick in die oberste Mentebene
(Abb. 31) zu gelangen und von dort eine neue
Auswahl zu treffen, die Taste MENU drUcken.

Zuletzt gehorten Sender/Podcast wahlen

Den MenUpunkt . aufrufen
und aus der Liste der zuletzt gehorten Sender/
Podcasts den Gewulnschten auswahlen und
aufrufen.

Sender/Podcast speichern
Zehn Sender/Podcasts lassen sich fur diesen
Betriebsmodus speichern. Ist der gewlnschte
Sender/Podcast aufgerufen, die Taste PRESET
gedruckt halten bis das Menu :

A e ed o O

Durch Drehen des Knopfs CONTROL SELECT den
Speicherplatz auswahlen und durch Driicken des
Knopfs bestatigen. Nach dem Speichern wird
das Menu verlassen. Das Display zeigt fur den
gespeicherten Sender/Podcast in der unteren
Zeile ein ,, ¥ und die Speicherplatznummer an
(z.B. Speicherplatznr. 2 wie in Abb. 35).

Gespeicherten Sender/Podcast aufrufen

Die Taste PRESET kurz dricken. Es erschelnt
das Men(
die gespeicherten Sender/Podcasts aufgellstet
sind. Mit dem Knopf CONTROL SELECT den
Sender/Podcast auswahlen und durch Driicken
aufrufen.

6.2.1 Displayanzeigen im

Modus , Internetradio”
Das Display zeigt den Sendernamen an sowie
eine Information zum Sender, zum aktuellen
Programm oder zum aktuellen Musiktitel:

2185

7 6

bzw., bei einem Podcast, den Podcastnamen
und die gespielte Zeit des Podcasts (numerisch
und als Balkenanzeige) und seine Gesamtlauf-
zeit.

12156

Durch mehrfaches Driicken der Taste INFO lassen
sich weitere Informationen anzeigen.




6.2.2 Kostenlose Registrierung im
Internetradio-Portal

Das Modul greift auf die Datenbank des Inter-
netradio-Portals ,, Frontier Nuvola Smart Radio”
zu. Nach dem Einrichten eines Benutzerkon-
tos auf diesem Portal lassen sich am Compu-
ter Sender und Podcasts als Favoriten anlegen
und verwalten. Die Uber das Portal festge-
| gten Favonten sind am Modul Uber z
Abb. 32) abrufbar.

Uber das Konto kénnen auch Sender/Podcasts,
die nicht in der Datenbank des Portals aufgefuhrt
sind, hinzufugt werden: als , Personal Stream”
Uber ihren Namen und ihre Intemetadresse
(URL). Sie sind am Modul tbe
Abb. 32) abrufbar.

1) Am Computer die Webseite des Portals auf-
rufen, erreichbar tber:
https://smartradio.frontier-nuvola.net/
(oder: http://nuvola.link/sr)
oder www.wifiradio-frontier.com

2) Auf der Startseite des Portals auf die Schaltfla-
che ,,Manage Favourites” klicken: das Fens-
ter zum Einloggen erscheint. Um ein neues
Konto einzurichten, auf ,Anmelden” klicken.
Im dann erscheinenden Fenster die notigen
Schritte fur die Erstanmeldung durchfthren.

Nach dem Einrichten und Bestatigen des
Kontos das Modul auf dem Portal registrie-
ren: Im entsprechenden Anmeldefenster den
Zugangscode des Moduls und einen Namen
fur das Modul (frei wahlbar) emgeben

Der Code wird auf der MenUseite i an-
gezeigt (im Betriebsmodus ,Internetradio”
mit der Taste MENU das Meni aufrufen:

—

w
=

Hinweis: Solange das Modul noch n|cht reglst|ert
ist, wird der Code auch tber ¥ und

* angezeigt.

Wird d|e Registrierung mit diesem Code nicht
innerhalb von 10 Minuten abgeschlossen,
verliert er seine Gultigkeit. Dann muss zur
Generlerung eines neuen Codes das MenU
erneut aufgerufen werden.

Weitere Gerate, die die Datenbank von Frontier
Nuvola nutzen, kénnen Uber das gleiche Konto
angemeldet werden. Die Favoriten und zusatz-
lich hinzugefiigten Streams lassen sich fur alle
Gerate synchronisieren oder separat einzelnen
Geraten zuordnen.

6.3 Betriebsmodus ,,Musikabspieler”

Mit dem Musikabspieler lassen sich Audiodateien
im Format MP3 und WAV von einem USB-Spei-
chermedium (USB-Stick oder USB-Festplatte mit
eigener Stromversorgung) oder von einem Gerat

im lokalen Netzwerk (z.B. Computer) abspielen.

Hinweise:

1. Die USB-Speichermedien sollten mit FAT oder FAT32
formatiert sein. USB-Speichermedien im Format
exFAT oder NTFS werden nicht erkannt.

2. Aufgrund der Vielfalt von Speicherherstellern und
Geratetreibern kann nicht garantiert werden, dass
alle Speichermedien mit dem Musikabspieler kom-
patibel sind.

Die Taste MODE so oft drlicken, bis -
-angezeigt wird. Es erscheint das MenU
fur den Modus ,,I\/|u5|kabsp|e|er

6.3.1 Wiedergabe iiber die USB-Buchse

1) Das USB-Speichermedium an die Buchse USB
anschlieBen. Der Anschluss an die Buchse 16st
folgende Abfrage aus:

ist angewahlt. Zum Aufrufen des USB-
Speichermediums den Knopf CONTROL
SELECT driicken.

Alternativ lasst sich ein USB-Speichermedium
auch im Mena = aufrufen:
durch Drehen des Knopfs CONTROL SELECT
die Zeil - wahlen und durch
Dricken des Knopfs bestatigen.
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2) Nach dem Aufrufen des USB-Speichermedi-
ums wird dessen Inhalt angezeigt, z.B.:

Durch Drehen des Knopfs CONTROL SELECT
einen Titel wahlen und durch Driicken das
Abspielen starten. Um einen Titel aus einem
Ordner (gekennzeichnet mit ,, ") zu wahlen,
den Ordner durch Drehen des Knopfs wah-
len und durch Dricken aufrufen, dann im
Ordner den gewunschten Titel auswahlen
und abspielen.

3) Um zurlick zur letzten Auswahlebene im
Mend zu gelangen, den Knopf CONTROL
SELECT drehen oder die Taste BACK drticken.
Von dort lasst sich ein anderer Titel wahlen
oder mit der Taste BACK noch weiter im
Mend zurlckspringen.

Eine Ubersicht der Bedienfunktionen und
Anzeigen finden Sie in Kapitel 6.3.4.

6.3.2 Wiedergabe iiber das Netzwerk

Das Gerat im lokalen Netzwerk, von dem das
Modul die Audiodateien bezieht, muss den
UPnP-Standard (Universal Plug and Play) unter-
stlitzen und sich als Medienserver nutzen lassen,
z.B. ein Computer, auf dem der Windows Media
Player (Version 10 oder hoher) installiert ist oder
ein Router mit Medienserver-Funktion, an den
sich ein USB-Speichermedium mit Audiodateien
anschlieBen lasst.

Windows ist ein registriertes Warenzeichen der Microsoft
Corporation in den USA und anderen Landern.

1) Das Gerat, das die Audiodateien zur Verfu-
gung stellt, so einrichten, dass es als Medien-
server dient (z.B. am Computer die nétigen
Freigabe- und Medienstreaming-Einstellun-
gen durchfihren). Sehen Sie dazu in der
Anleitung bzw. Softwaredokumentation des
entsprechenden Gerats nach.

2) Im MenU , Musikabspieler” (Abb. 38) den
Menilpunkt fmEmsinsssns e mit dem
Knopf CONTROL SELECT anwahlen und
durch Dricken des Knopfs aufrufen: Der
Name des Medienservers wird angezeigt.

Bei Anzeige mehrerer Medienserver den Ge-
winschten anwahlen und durch Dricken des
Knopfs sein Medienarchiv 6ffnen.

3) Die Menustruktur im Medienarchiv hangt von
dem verwendeten Medienserver ab. Durch
Drehen des Knopfs CONTROL SELECT lassen
sich Kategorien/Ordner und Titel anwahlen
und durch Driicken des Knopfs aufrufen. Bei
Aufrufen des gewiinschten Titels startet seine
Wiedergabe.

4) Um zurick zur letzten Auswahlebene im
MenU zu gelangen, den Knopf CONTROL
SELECT drehen oder die Taste BACK drticken.
Von dort lasst sich ein anderer Titel wahlen
oder mit der Taste BACK noch weiter im
MenU zurlckspringen.

Eine Ubersicht der Bedienfunktionen und
Anzeigen finden Sie in Kapitel 6.3.4.

Hinweis: Medienserver, die schon einmal mit dem
Modul verbunden waren und die Funktion ,Wake
on LAN" unterstitzen (z.B. ein entsprechend konfi-
gurierter Computer), werden mit einem Fragezeichen
angezeigt, wenn sie aktuell nicht im Netzwerk ver-
fgbar sind (z.B. wenn sie ausgeschaltet oder vom
Netzwerk getrennt sind). Wird ein solcher Server
angewahlt und aufgerufen, versucht das Modul ihn
Uber das Netzwerk zu ,,wecken” und sich mit ihm zu
verbinden. Um Server mit Fragezeichen aus der Liste
zu entfernen, den Mentpunkt
aufrufen und die angezeigte Sicherheitsabfrage mit
I bestatigen.

6.3.3 Playliste erstellen und abspielen

Um bestimmte Titel aus unterschiedlichen
Ordnern abspielen zu kénnen, lasst sich eine
Playliste anlegen. Dabei kénnen Titel von einem
UPnP-fahigen Gerat (Medienserver) im Netzwerk
und von einem angeschlossenen USB-Speicher-
medium gemischt werden.

Hinweis: Die Playliste wird beim Ausschalten des
Hauptgerats, in welches das Modul eingebaut wurde,
geléscht, jedoch nicht beim Wechsel in den Stand-
by-Modus.

1) Um einen Titel der Playliste hinzuzuftigen
wahrend des Abspielens des Titels oder
wenn er angewahlt ist, den Knopf CON-
TROL SELECT so lange gedriickt halten, bis
folgende Meldung erscheint:

Um alle Titel eines Ordners der Playliste hin-
zuzufligen, den Ordner anwahlen und den



Knopf so lange gedriickt halten, bis die obige
Meldung erscheint. Verfugt der Ordner Uber
Unterordner, so werden auch deren Titel der
Playliste hinzugefugt.

Hinweis: Die Playliste hat keine Ordnerstruktur;
die Titel werden nacheinander der Playliste hinzu-
gefugt.

2) Zum Abspielen der Playliste die Taste MENU
driicken (das Ment Abb. 38 erscheint) und
Uber die Zeile die Liste aufrufen.
Der erste Titel ist angewahlt. Durch Dricken
des Knopfs CONTROL SELECT das Abspielen
starten oder zuvor einen anderen Titel zum
Starten wahlen.

Eine Ubersicht der Bedienfunktionen und
Anzeigen finden Sie in Kapitel 6.3.4.

3) Um einen Titel aus der Liste zu I6schen, in
der Liste den Titel auswahlen und den Knopf
CONTROL SELECT so lange gedrickt halten,
bis folgende Abfrage erscheint:

Mit - abbrechen.

4) Zum Loschen der gesamte Play||ste d|e Taste
MENU driicken, i
anwahlen und aufrufen. Durch Bestatigen
der angezeigten Sicherheitsabfrage die Liste
|6schen.

bestatigen oder mit

6.3.4 Displayanzeigen und Bedienfunktionen
im Modus ,,Musikabspieler”

Das Display zeigt die Art der Titelauswahl: Wurde

der Titel direkt vom USB-Speichermedium oder

vom Medienserver ausgewahlt, steht in der obe-

ren Zeile # . Wird eine PIayllst

abgespielt, steht in der oberen Zeile : :

Die untere Zeile gibt die Wiedergabequelle
= Titel vom USB-Speichermedium,

Titel vom l\/led|enserver) Angezeigt wird
der Dateiname bei e em LiE-Titel bzw. der Ti-
telname bei einem #-Titel, die gespielte Zeit
des Titels (numerisch und als Balkenanzeige) und
seine Gesamtspielzeit.

Es sind vier Wiedergabemodi méglich:

- keine Anzeige [*] oder
Alle Titel (des aktuellen Ordners)*
einmal nacheinander abgespielt.

- [*1(,Wiederholte Wiedergabe™)
Alle Titel (des aktuellen Ordners)*
endlos nacheinander abgespielt.

— 5 (,Zufallswiedergabe”)

Alle Titel (des aktuellen Ordners)* werden
einmal in zufélliger Reihenfolge abgespielt.

- ®und ®
Alle Titel (des aktuellen Ordners)* werden
endlos in zufalliger Reihenfolge abgespielt.

*wenn sich der Titel in einem Ordner befindet
(Besitzt dieser Ordner noch Unterordner, werden die Titel
der Unterordner nicht abgespielt.)

werden

werden

Wiedergabemodus einstellen

In der obersten Mentebene (Abb. 38) die jewei-
lige Zeile mit dem Knopf CONTROL SELECT an-
wadhlen =, Wiederholte
Wiedergabe”, Zufallswiedergabe)
und die Funktion durch Driicken des Knopfs
auf der . stellen.

Bedienung iiber die Tasten

Taste |Funktion

mehrfach driicken, um verschiedene
Informationen anzuzeigen

INFO Hinweis: Fur Titel von einem USB-Speicher-

medium kénnen keine ID3-Tags angezeigt
werden.

kurz driicken:
vorheriger/nachster Titel
gedriickt halten:
schneller Ruck-/Vorlauf

TRACK
I<</>pl

Wechsel zwischen Wiedergabe und
i Pause (durch Pausensymbol in der un-

teren Zeile angezeigt, 1= Abb. 41)
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6.4 Betriebsmodus ,,DAB-Radio”
Die Taste MODE so oft driicken, bis
angezeigt wird. Danach wird der zuletzt gehorte
DAB-Sender wiedergegeben oder es wird, wenn
der Betriebsmodus erstmals aufgerufen wird,
automatisch der Sendersuchlauf gestartet, um
die Sender in Ihrem Empfangsbereich zu finden:

AnschlieBend erscheint eine Liste mit den ge-
fundenen Sendern:

Sender aus der Senderliste wahlen

Durch Drehen des Knopfs CONTROL SELECT den
Sender auswahlen und den Knopf driicken, um
ihn aufzurufen.

Zu einem anderen Sender wechseln

Um zurtck zur Senderliste zu gelangen, den
Knopf CONTROL SELECT drehen oder die Taste
BACK driicken. Von dort kann ein anderer Sen-
der gewahlt und aufgerufen werden.

Sendersuchlauf

Soll erneut ein Sendersuchlauf erfolgen (z.B.
wenn neue Sender verflgbar sind), die Taste
MENU driicken, um das MenU fir den Betriebs-
modus ,DAB-Radio” aufzurufen:

okl auf

. durch Drehen des
Knopfs CONTROL SELECT anwahlen und den
Suchlauf durch Driicken des Knopfs starten.

Sender manuell zur Senderliste hinzufiigen

Ein neu verflgbarer und gut empfangbarer
Sender lasst sich zur Senderliste hinzuftigen,
ohne erneut einen Sendersuchlauf durchfiih-
ren zu mussen. Dazu muss bekannt sein, Uber

welchen Kanal der Sender ausgestrahlt wird. Die
Taste MENU driicken, den Menipunkt ¥
+ durch Drehen des Knopfs CON-
TROL SELECT anwahlen und durch Driicken des
Knopfs aufrufen: Aus der Liste der DAB-Kanale
den Kanal, Uber den der betreffende Sender
ausgestrahlt wird, anwahlen und aufrufen. Ist
der Kanal aufgerufen und der Empfang ausrei-
chend (1= Balkenanzeige), die Taste I4<« oder
»»1dricken: Alle Sender dieses Kanals werden
jetzt zur Senderliste hinzugefigt und kénnen
von dort aufgerufen werden. Um zur Senderliste
zu gelangen, die Taste MENU oder BACK so
oft driicken, bis das Men angezeigt wird.
Dann anwahlen und aufrufen.

Sender speichern/gespeicherten Sender aufrufen
Zehn Sender lassen sich flr diesen Betriebsmo-
dus speichern. Die Vorgehensweise zum Spei-
chern eines Senders und zum Aufrufen eines
gespeicherten Senders ist die gleiche wie im
Betriebsmodus , Internetradio”: = Kapitel 6.2
»Sender/Podcast speichern” und , Gespeicher-
ten Sender/Podcast aufrufen”.

Nicht empfangbare Sender entfernen

Sender in der Senderliste, die zurzeit nicht
empfangen werden kénnen (mit einem Frage-
zeichen in der Liste gekennzeichnet), kénnen
entfernt werden: Die Taste MENU dricken, die
Zeile Eevsini i1t.iganwahlen und die
Auswahl bestatigen. Die folgende Sicherheits-
abfrage mit ./ beantworten.

Dynamik komprimieren

Bei einigen Sendungen kann die Dynamik des
Audiosignals komprimiert werden: Leise Téne
werden lauter, laute Tone werden leiser wieder-
gegeben (eignet sich z.B. gut fir Hintergrund-
musik). Die Taste MENU driicken, die Zeile
(dynamic range control) anwahlen und die Aus-
wahl bestatigen. Folgende Einstellungen sind
verflgbar:

= hohe Komprimierung

= geringe Komprimierung

= keine Komprimierung

Der Stern # zeigt die aktuelle Einstellung an.
Die gewdlnschte Einstellung wahlen und be-
statigen.

Hinweis: Werden mit der Sendung keine Daten zur
Komprimierung Ubertragen, hat die DRC-Einstellung
keine Auswirkung auf das Audiosignal.



Senderreihenfolge in der Senderliste bestimmen
Um die Senderreihenfolge in der Senderliste zu
bestimmen, die Taste MENU driicken, die Zeile

wahl bestatigen. Folgende Einstellungen sind
verfligbar:

Die Sender sind nach Kanalen sortiert; pro
Kanal werden mehrere Sender empfangen.

Erst sind alle Sender alphanumerisch aufge-
listet, die zurzeit empfangbar sind. Danach
folgen die, die zurzeit nicht empfangbar sind.
Der Stern # zeigt die aktuelle Einstellung an. Die
gewdlnschte Einstellung wahlen und bestatigen.

6.4.1 Displayanzeigen im

Modus ,,DAB-Radio”
Das Display zeigt den Sendernamen an sowie
eine Information zum Sender, zum aktuellen
Programm oder zum aktuellen Musiktitel:

19337

:

=] Wiedergabe in Stereo
I Anzeige der Empfangsstérke

Durch mehrfaches Driicken der Taste INFO lassen
sich weitere Informationen anzeigen.

6.5 Betriebsmodus ,,UKW-Radio”

Die Taste MODE so oft drlicken, bis
angezeigt wird. Danach wird der zuletzt ge-
horte UKW-Sender wiedergegeben oder, wenn
der Betriebsmodus zum ersten Mal aufgerufen
wird, die erste mégliche UKW-Empfangsfre-
quenz.

Sendersuchlauf/Sender einstellen

Um den Suchlauf zu starten, den Knopf CON-
TROL SELECT drticken: Der Suchlauf startet
ausgehend von der angezeigten Frequenz und
stoppt beim ersten Sender. Um den nachsten
Sender zu suchen, den Knopf erneut dricken.
Um die Suchrichtung zu wechseln, den Knopf
vor dem Starten des Suchlaufs erst kurz in
die gewlnschte Richtung drehen (nach links:
Wechsel auf Suchlauf rickwarts, nach rechts:
Wechsel auf Suchlauf vorwarts). Eine gefun-
dene Frequenz lasst sich bei Bedarf durch
Drehen des Knopfs in 50-kHz-Schritten fein-
einstellen.

Der Suchlauf kann alternativ auch Gber die
Tasten 4« TUNE® DI erfolgen: Die Taste »pl
(vorwarts) oder 14« (rickwarts) gedrickt hal-
ten, bis der Suchlauf startet.

Sender speichern/gespeicherten Sender aufrufen
Zehn Sender lassen sich fur diesen Betriebsmo-
dus speichern. Die Vorgehensweise zum Spei-
chern eines Senders und zum Aufrufen eines
gespeicherten Senders ist die gleiche wie im
Betriebsmodus , Internetradio”: 1& Kapitel 6.2
.Sender/Podcast speichern” und , Gespeicher-
ten Sender/Podcast aufrufen”.

Suchlauf-Einstellung dndern

Ab Werk ist der Sendersuchlauf so eingestellt,
dass er nur bei empfangsstarken Sendern
stoppt. Soll der Suchlauf auch bei schwacheren
Sendern stoppen, die Taste MENU drlcken. Das
Men fur den Betriebsmodus ,, UKW-Radio”
erscheint:

HatFLmsnuy

Knopf CONTROL SELECT dricken. Es erscheint
die Abfrage:
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PR Sercderouek ] audb

durch Drehen des Knopfs CONTROL SE-

LECT wahlen und durch Driicken des Knopfs
bestatigen.

Mono-Wiedergabe

Um bei schwachen Sendern das Rauschen zu
verringern, lasst sich auf Mono-Wiedergabe
schalten: Die Taste MENU driicken. Das Menu
erscheint (Abb. 47).
anwahlen und bestatigen. Es erscheint die Ab-
frage:
LK =

chwacher Enef .

i U L D D= =

JH
Die Einstellung .

Sender werden dann in Mono vv|edergegeben.

6.5.1 Displayanzeigen im

Modus ,UKW-Radio”
Strahlt der Sender RDS-Informationen aus, zeigt
das Display anstelle der Frequenz den Sender-
namen an (kann einige Minuten dauern). Einige
Sender geben auch Informationen zur Sendung
und/oder zum aktuellen Musiktitel.

F 12145

Information

=1
o

-

Die Symbole in der unteren Zeile bedeuten:

EI:% RDS ,Radio Data System” = Ubermittlung
von Zusatzinformationen

=] Wiedergabe in Stereo

Tl Anzeige der Empfangsstarke

Durch mehrfaches Driicken der Taste INFO lassen
sich weitere Informationen anzeigen.

6.6 Betriebsmodus Bluetooth

Dle Taste MODE so oft drticken, bi
» angezeigt wird. Oder den B/T-Schalter
auf dem vorderen Bedienfeld fur 2 Sekunden
oder langer drticken, um den Bluetooth-Modus
zu laden.

" - 219),
Die Taste MENU drUcken, um Bluetooth einzu-
richten. Durch Drehen des Knopfs CONTROL
SELECT &1 anwahlen und
durch Driicken des Knopfs aufrufen, um den
Bildschirm des Bluetooth-Gerats anzuzeigen.

Wenn das Bluetooth-Geréat IR-100M auf dem
Bildschirm angezeigt wird, wahlen Sie das IR-
100M-Gerat mit dem Bluetooth-Handy aus, um
eine Verbindung herzustellen.

Um die Bluetooth-Details anzuzeigen, die Taste
MENU drtcken. Durch Drehen des Knopfs CON-

Sie kénnen nun die Bluetooth-Informationen
dieses Gerats Uberprufen:

Durch Drehen des Knopfs CONTROL SELECT

anwahlen und durch Drlicken
des Knopfs aufrufen.



Die Taste BACK drticken, um zu
zurlckzugehen. Durch Drehen des Knopfs
CONTROL SELECT # t.anwah-
len und durch Driicken des Knopfs aufrufen.

Sie kdnnen nun die Informationen Uber die Ver-
bindungen zu diesem Gerat Uberprufen:

Sie kénnen die Liste Uberprifen und Gerate
auswahlen, die angeschlossen werden kénnen:

Die Taste BACK drticken, um zu
zurtickzugehen. Durch Drehen des
Knopfs CONTROL SELECT
anwahlen und durch Drucken des
Knopfs aufrufen.

6.7 Sleep-Timer

Das Modul kann nach einer einstellbaren Zeit au-
tomatisch in den Standby-Betrieb wechseln. Die
Einstellung kann entweder Gber die Taste SLEEP
durchgefuhrt werden oder Uber das Mend.
Hinweis: Die Einstellung ztgig durchfiihren, denn die

jeweiligen Anzeigen fur den Sleep-Timer werden nur
sehr kurz auf dem Display eingeblendet.

Uber die Taste SLEEP:
Die Taste so oft drlicken, bis die gewlnschte
Einstellung angezeigt wird:

AUS, 15, 30, 45, 60 Minuten

Uber das Meni:
1) Die Taste MENU drUcken.

2) Durch Drehen des Knopfs CONTROL SELECT
anwahlen und durch Dricken des
Knopfs aufrufen. Im Hauptmeni
anwahlen und aufrufen.

3) Durch Drehen des Knopfs die Einstellung wah-
len und zum Verlassen des MenUs
den Knopf driicken. (Das Menl wird auch
automatisch kurz nach dem Wahlen der Ein-
stellung verlassen.)

Ist eine Zeit fur den Sleep-Timer eingestellt, zeigt
das Display in der unteren Zeile hinter einem Uh-
rensymbol die Zeit bis zum Wechsel auf Standby
an. Nach dem Wechsel auf Standby setzt sich das
Modul wieder auf die Einstellung , AUS"” zurlck.

6.8 Wecker

Das Modul kann sich aus dem Standby-Betrieb
zu einer bestimmten Zeit fir 20 Minuten ein-
schalten. Dazu lassen sich zwei verschiedene
Weckzeiten einstellen.

1) Die Taste ALARM drticken. Das MenU
erscheint:
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Alternativ lasst sich das Men( auch Gber das

Hauptmend aufrufen: Die Taste MENU drii-

cken, durch Drehen des Knopfs CONTROL

SELECT H i anwahlen und durch

Drucken des Knopfs aufrufen. Im Hauptmen
¢ anwahlen und aufrufen.

Durch Drehen des Knopfs CONTROL SELECT
Wecker 1 oder 2 auswahlen und durch Dri-
cken des Knopfs das Mend fur den gewahl-
ten Wecker aufrufen:

rEe il
HE)

Die MenUpunkte nacheinander anwahlen,
aufrufen und einstellen (durch Drehen des
Knopfs die Einstellung wahlen und durch
Driicken des Knopfs diese bestatigen). Fol-
gende Einstellungen sind verfugbar:

MenUpunkt Einstellung

i (Sa. und So.)
(Mo. bis Fr.)

bei 24-Stunden-Format:

4)

5)

)
-~

Um die Einstellungen fur den Wecker zu spei-
chern, den Menipunkt 1anwahlen
(unterhalb der Zeile | und besta-
tigen. Es wird folgende Meldung angezeigt:
E . Dann erscheint wieder
das Ment ~(Abb. 62) mit der aktuellen
Einstellung. Mit der Taste ALARM lasst sich
das Menii verlassen. (Es wird auch automa-
tisch nach kurzer Zeit verlassen.)

Ist ein Wecker eingeschaltet, ist in der
unteren Zeile das Symbol einer Alarmglocke
mit der Nummer des Weckers (1 oder 2) zu
sehen. Das Symbol wird auch im Standby-
Betrieb im Display angezeigt und zusatzlich
neben dem Symbol die eingestellte Weckzeit.

Befindet sich das Modul im Standby, schaltet
es sich zur Weckzeit ein, das Alarmglocken-
symbol blinkt im Display.

Um das Wecken zu beenden, die Taste
ALARM driicken: Das Modul wechselt wieder
in den Standby-Betrieb.

Hinweis: Wird das Wecken nicht beendet, wech-
selt das Modul nach 20 Minuten automatisch wie-
der in den Standby-Betrieb.

Uber die Snooze-Funktion ist es auch még-
lich, das Wecken zu verschieben: Nach dem
Wecken lasst sich das Modul durch Drlicken
der Taste SLEEP wieder auf Standby schalten,
damit nach 5 Minuten erneut geweckt wird.
Durch mehrfaches Driicken der Taste SLEEP
kann das Weckintervall gedndert werden:

5, 10, 15 oder 30 Minuten.

Im Standby lassen sich mit der Taste ALARM
die Wecker ein- und ausschalten. Die Taste so
oft driicken, bis die gewlinschte Einstellung
gewahlt ist:

= Speicherplatze in
dem gewahlten Modus)

Hinweise:

st nicht verfugbar, wenn fur
die Einstellung = gewahlt ist.

2. Die maximale Lautstarke wird von der Stellung
des Lautstarkereglers LEVEL bestimmt.

Einstellung
beide Wecker Aus

Anzeige im Display

kein Glockensymbol

nur Wecker 1 Ein | Glockensymbol 1

nur Wecker 2 Ein
beide Wecker Ein

Glockensymbol 2

Glockensymbole 1 und 2




6.9 Steuerung liber die App UNDOK™

Mit der App UNDOK™ |&sst sich das Modul von
einem Smartphone oder Tabletcomputer bedie-
nen. Die App ist fir Gerate mit dem Betriebs-
system ,, Android” oder ,iOS" verfligbar und
lasst sich vom jeweiligen App-Store kostenlos
herunterladen.

Hinweise:

1. Die App ist ein Angebot eines Drittanbieters und
unterliegt nicht der Gewahrleistung von MONACOR
INTERNATIONAL. Bei Problemen wenden Sie sich
bitte an den Herausgeber der App!

2. Aufgrund von Weiterentwicklungen der App kon-
nen die hier aufgefiihrten Angaben nicht mehr
aktuell sein.

1) Die App auf das Smartphone/Tablet herun-
terladen und 6ffnen. Erscheint eine Anfrage
der App, auf steuerbare Gerate im Netzwerk
zugreifen zu durfen, muss dies erlaubt wer-
den, sonst ist keine Steuerung maglich.

2) Nach dem Offnen der App zeigt die Startseite
eine Ubersicht der verfiigbaren Gerate an.
Das Modul wird mit seinem ,, Friendly Name”
(= Name des Moduls im Netzwerk) angezeigt
(= MenU |, Systemeinstellungen” =

Wird das Modul nicht angezeigt, die
Netzwerkeinstellungen Uberprifen und ggf.
das Modul neu einrichten. Alternativ kann
auch versucht werden, das Gerat Uber den
Einrichtungsassistenten der App in das Netz-
werk einzubinden. Beachten Sie bei Proble-
men auch die Hinweise im Kasten am Ende
dieses Kapitels.

w
=

Durch Tippen auf den Namen des Moduls
o6ffnet sich die Bedienseite fur das Modul. Die
Benutzeroberflache der Seite ist selbsterkla-
rend und lasst sich intuitiv bedienen. So wird
z.B. Uber ,QUELLE"” der Betriebsmodus ge-
wahlt und Uber ,DURCHSUCHEN" aus dem
Angebot fir den gewahlten Modus eine
Auswahl getroffen. Nach Antippen des Icons
s—= werden bei Radiobetrieb die Speicher-
platze angezeigt: Der aktuelle Sender lasst
sich speichern (auf das Pluszeichen hinter der
Speicherplatznummer tippen) und wieder

aufrufen. ,JETZT LAUFT" zeigt alle Informa-
tionen zur aktuellen Wiedergabe. Einstellop-
tionen fir das Modul lassen sich in der obe-
ren Bildschirmleiste Gber das Icon $ bzw. &
(je nach App-Version) aufrufen.

4) Zur Rickkehr zur Ubersicht auf den Pfeil in
der oberen Bildschirmleiste tippen.

Sollte die Steuerung liber das Netzwerk nicht

funktionieren, folgende Punkte Gberprifen:

— Das Hauptgerat, in welches das Modul eingebaut
ist, darf nicht ausgeschaltet sein.

— Am Modul muss fur s i

die Einstellung ewahlt sein (einstellbar
Uber den Einrichtungsassistenten oder den ent-
sprechenden Mentpunkt im Menu ,, Systemein-
stellungen”). Das Modul halt die Verbindung zum
Netzwerk dann immer aufrecht, auch im Standby.

— Das Smartphone/Tablet und das Modul missen
mit demselben Netzwerk verbunden sein.

— Istam Router die Kommunikation von WLAN-Ge-
raten im Netzwerk untereinander zugelassen?
Wenn nicht, die entsprechende Einstellung des
Routers aktivieren.

6.9.1 PIN-Eingabe

Die Standard-PIN fur den Zugriff auf das Modul
tber die App lautet , 1234". Bei Anderung der
PIN fordert die App zur Bedienung des Moduls
einmalig die Eingabe der gedanderten PIN.

Zum Andern der PIN im Men( ,, Systemein-
stellungen” unter g i den Menipunkt
aufrufen. Es erscheint

folgendes Menu:

Le PIM Selur

Ok
AEEREC

Die Ziffern und die 3 Felder lassen sich durch
Drehen des Knopfs CONTROL SELECT anwahlen
und durch Driicken des Knopfs bestatigen.

= letzte Ziffer l6schen

= Bestatigung der PIN

= zurick zum vorherigen Men(
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7 Technische Daten
UKW-Frequenzbereich: . . . 87,5MHz bis 108 MHz

DAB-Frequenzbereich: ... 174,928 MHz bis 239,200 MHz
WLAN

Frequenzbereich:. . . ... 2412MHz bis 2484 MHz

max. Sendeleistung: ... 16dBm

Antennenanschluss:. . . . Impedanz 50Q
Bluetooth

Frequenzbereich: .. ... ###2400MHz bis

~ 2483, 5MHz###
###XX-Technologie (BDR und EDR, LE nicht unterstitzt)###

Ethernet: . ... ... ... 10/100 Mbit/s
Unterstttzte Audioformate: MP3, WAV
Mendsprachen:. .. ... ... 13 (pz= Kap. 5.3)
Anschlisse:

USB2.0-Port:. . ....... USB-Buchse, Typ A

fur UKW/DAB-Antenne: IEC-Koax-Stecker
far WLAN-Antenne:. . . . SMA-Buchse

LAN-Verbindung:. . . . .. RJ45-Buchse
Stromversorgung: . . . . ... =17V, 500mA
Einsatztemperatur: .. .. .. 0-40°C
Abmessungen*

Breite: . ............. 195mm

Hohe: .............. 40 mm

Tiefe:r. ... ... ... 113mm
Gewicht:. ............. 3609

*ohne Bedienelemente/Anschlisse der Frontplatte
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S 8 Meniistruktur
(%]
+
)
5]
Q
Standby Betriebsmodi Mends der
Betriebsmodi

ng.

Systemeinstellungen

und Hauptmenu

Y S
POWER CONTROL
SELECT
Internetradio (Driicken)
Y___ Zuletzt angehort »--
o ‘MENU= Senderliste > -
Systemeinstellungen > - - -
G Hauptmenti > —
Systemeinstellungen
MODE ¥ Equalizer >
Musikabspieler Netzwerk >
Gemeinsame Medien >t Zeit/Datum >
— USB-Wiedergabe »- Inaktives Standby
L Playlist >te-- E“CL Sprache >
- MENU Erneute Wiedergabe: Aus Werkseinstellung
< »| Shuffle: Aus Softwareupdate >
N Meine Playlist leeren > Einrichtungsassistent
Server bereinigen »-- Info
Systemeinstellungen >t - - Datenschutzbestimmungen
Hauptmeni > H— Displaybeleuchtung >
MODE Y
BACK
_ DAB
e Senderliste >le--
Vollstandiger Suchlauf
—_—]— ‘MENU= Manuell einstellen > -
Bereinigung ungiiltig »- CONTROL
|~ I RC dich = SELECT
Senderreihenfolge >te-- Hauptmenii (Driicken)
Systemeinstellungen >te—t - Internetradio - -
MODE ¥ Hauptmenti > L Musikabspieler ==
Back | 2AB ooC
FM -
Bluetooth ==
Fm Schlummer >
_— MENU Suchlauf-Einstellung > Wecker >
_ - »| Audio-Einstellung »-- Systemeinstellungen > -
Systemeinstellungen > -t - -
Hauptmenu > H—
Bluetooth
- — Bluetooth einrichten >
MENU; Details anzeigen >
Systemeinstellungen b il it
Hauptmeni > p—
-»-- = weiteres Untermenii

Anderungen vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich fir MONACOR® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG geschditzt.
Eine Reproduktion fir eigene kommerzielle Zwecke — auch auszugsweise — ist untersagt.
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Systemeinstellungen:

Untermends

CONTROL
SELECT

Equalizer >
Netzwerk >
Zeit/Datum >
Inaktives Standby

Sprache >
Werkseinstellung

Softwareupdate >

Systemeinstellungen

(Driicken)

BACK

BACK

Equalizer
Normal

Flat

Jazz

Rock
Soundtrack
Klassik

Pop
Nachrichten
Mein EQ
Meine EQ-Einstellung >

BACK

Netzwerkeinstellungen

Netzwerkassistent

PBC WIan Setup
Einstellungen anzeigen
WLAN-Region

Manuelle Einstellungen
NetRemote PIN Setup
Netzwerkprofil >
Netzwerkeinstellungen ... >
Netzwerkverbindung bei ...

Zeit/Datum
Zeit/Datum einstellen
Autom. Update

Format einstellen

Zeitzone einstellen >
Sommerzeit

Einrichtung it

Info
Datenschutzbestimmungen
Displaybeleuchtung >

BACK

BACK

Zeitiiberschreitung

Aus

2 Stunden
4 Stunden
5 Stunden
6 Stunden

BACK

Sprache
German
Italian
Norwegian

Werkseinstellung zuriick

BACK

Fortsetzen?

[oa] [nen]

BACK

Softwareupdate

Einstellung Automatiksuche

Jetzt suchen

Einrichtungsassistent

BACK

Jetzt ausfiihren?

L]  [ew]

BACK

Info

Softwareversion:
ir-mmi-FS2026-0500-082
3_V2.14.33.EX85161-1A7

BACK

Datenschutzbestimmu

Datenschutzhinweis
Besuche bitte die folgende
Seite auf einem PC oder

Displaybeleuchtung

Zeitliberschreitung >
In Betrieb >
Dim-Level >

Deutsch

- = weiteres Untermenii

27



English

28

Insertion Module
with Internet Radio Receiver, FM and DAB Tuner, Audio Player and Bluetooth

These instructions are intended for experts installing the module and for users without any specific
technical knowledge. In order to establish the network connection, users should be familiar with
the basic settings of their Internet router. Please read the instructions carefully prior to operation
and keep them for later reference.
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1 Applications

Module PA-1200IRD is suited for installation into
MONACOR PA amplifiers and MONACOR exten-
sions with insertion compartment for modules,
for example:

Eﬁl ;4218 PA amplifier for 5 zones

PA-1200 PA amplifier for 4 zones

PA-1200EX | extension for 2 modules

gﬁ‘;igg PA amplifier for 5 zones

PA-6240

PA-6480 PA amplifier for 6 zones

PA-6600

PA-6010Z PA amplifier for 10 zones
PA-6020Z PA amplifier for 20 zones

The module allows access to thousands of radio
stations and podcasts worldwide via the Inter-
net. A specific search can be made by name,
genre or location. The connection to the Inter-
net router can be established via cable (LAN) or
wireless LAN (WLAN).

The module also offers the following features:

— reception of FM stations and digital radio sta-
tions (DAB/DAB+)

— replay of audio files from a USB storage me-
dium or a media server in the local network
(e.g. computer)

— two alarm clocks that can be set individually

— adjustable automatic switch-off (sleep timer)

— control option from a smartphone or tablet
computer via the free app UNDOK™

— Receive and play audio content from other
devices, such as smartphones or tablets, wire-
lessly via Bluetooth

1.1 Conformity and approval

Herewith, Monacor International GmbH & Co. KG
declares that the radio equipment type PA-
1200IRD complies with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity
is available on the Internet:
Www.monacor-international.com

2 Safety Notes

The product corresponds to all relevant directives
of the EU and is therefore marked with C€.
The product corresponds to the relevant UK
legislation and is therefore marked with UKCA.

® The module is suitable for indoor use only.
Protect it against dripping water, splash water
and high air humidity. The admissible ambient
temperature range is 0-40°C.

® Do not use the device with the installed mo-
dule

1. if the module or the device is visibly da-
maged,

2. if a defect might have occurred after the
module was dropped or suffered a similar
accident,

3. if malfunctions occur.

Any repairs on the module or the device must

be carried out by specialists.

® For cleaning the front panel of the module
only use a dry, soft cloth; never use water or
chemicals.

® No guarantee claims for the module and no
liability for any resulting personal damage or
material damage will be accepted if the mod-
ule is not correctly used, if it is not expertly

installed or repaired.
If the product is to be put out of opera-

E tion definitively, dispose of the product
mmm N accordance with local regulations.
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3 Installing the Module
WARNING

I\

1) Disconnect the device into which the module
is to be installed (PA amplifier/extension) from
the power supply and remove the housing
cover of the device.

English

The module must always be in-
stalled by qualified experts. Risk
of electric shock!

2) Unscrew the cover plate for the module com-
partment on the front panel of the amplifier/
extension. Insert the module and screw it on.

3) Via the 3-pole connector (arrow 3 in fig. 1),
the module is supplied with its operating
voltage and the audio signal is routed to the
amplifier. Connect the exposed 3-pole cable
of the amplifier/extension to this connector.

4) To install the connection plate provided, re-
move the cover plate “ANT. Terminal” on the
rear of the amplifier/extension (1= fig. 2).

Caution: Sharp edges may occur
when the plate is removed. Risk of
injury!
Insert the connection plate into the opening
and fasten it with the screws provided.

5) Connect the plug of the 2-pole cable from
the inserted connection plate to the corre-
sponding connector (arrow 1 in fig. 1) of the
module.

6) Connect the RJ45 connector on the inside
of the connection plate to the RJ45 connec-
tor (arrow 2 in fig. 1) on the module (cable
provided).

7) Close the housing cover of the device into
which the module has been installed.

8) Connect the antenna for FM and DAB re-
ception to the antenna connector ANT on
the connection plate. A basic wire antenna
is supplied with the module.

9) Connect the RJ45 connector LAN on the
connection plate to a network (Internet).
Alternatively, a network connection can be
established via wireless LAN. To do this, screw
the antenna provided onto the connector
(arrow 4 in fig. 1) on the front of the module
and put the antenna in a vertical position.

ok
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4 Overview of Connections and Control Elements on the Front Panel

Connection Function
ANT for the wireless LAN antenna provided
KI/' for a USB flash drive or a USB hard drive with separate power supply
Control element | Function
POWER Switching on 2 standby
LEVEL to adjust the volume
MODE to switch between the operating modes
BT Activate Bluetooth: Press the BT button for longer than 2 seconds
to save stations: keep the button pressed to call up the storage menu
PRESET to call up stations that have been saved: briefly press the button to call up the
list of stations saved
—to call up the menu
MENU — to return to the highest menu level
- to exit the menu
INFO to show additional information
—to call up and exit the menu “Alarm”
ALARM — to stop the alarm
- in standby mode: to activate/deactivate alarms 1 and 2 (%= chapter 6.7, item 6)
— to set the sleep timer
SLEEP ) .
— to set the alarm interval (snooze function)
BACK to return to the previous menu level
MUTE to mute/unmute the sound
when replaying titles:
TRACK — fast reverse/forward (keep the button pressed)
I<<TUNEDM |~ 1o go to the previous/next title (briefly press the button)
FM mode:
to start the scan (keep the button pressed until the scan starts)
2] when replaying titles: to switch between replay and pause
turn the knob: press the knob:
CONTROL — to select menu items — to call up the menu items selected
SELECT — to select settings — to confirm the settings selected
— to make settings - to activate functions
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5 Setting Up the Module

5.1 Switching on for the first time
Switch on the main device into which the mod-
ule has been installed. The module will boot up
and the welcome screen of the setup wizard
will appear:

LR WL EAG

Forame ot

Start now?

@

Notes:

1.

If the module is in the standby mode (display back-
light off) after booting, press the button POWER
to switch it on.

. If a text scrolls across the display after switching on

("Privacy notice”: information on the data protec-
tion regulations of the chipset manufacturer), press
the button CONTROL SELECT to confirm. The text
will disappear, and the welcome screen of the setup
wizard (fig. 4) will appear.

To set up the module via the setup wizard see
chapter 5.2. If a menu language other than Eng-
lish is desired before starting the setup wizard
see chapter 5.1.1.

5.1.1 Changing the menu language
1) To exit the setup wizard (fig. 4), turn the knob

CONTROL SELECT to select the command
button NO and press the knob to confirm.

2) The following prompt will appear:

Do you want the welcome screen of the setup
wizard to appear again the next time you
switch on the main device? If you do, confirm
with %5 if not, select #i and confirm.

Note: The setup wizard can be called up at any
time via the menu for the system settings.

3) The main menu will appear. Turn the knob

CONTROL SELECT to select the line

4)

ul
~

6)

Press the knob to confirm your selection. The
menu for the system settings will appear:

®

Select the line ! = and confirm your
selection. The language menu will appear.
The language selected is marked with an
asterisk #.

|

@

Select the language desired and confirm your
selection. The following languages are avail-
able: English, Danish, Dutch, Finnish, French,
German, ltalian, Norwegian, Polish, Portu-
guese, Spanish, Swedish, Turkish.

Once the selection has been confirmed,
the menu for the system settings will appear
in the language selected.

To start the setup wizard after changing the
menu language, select the corresponding
line for the setup wizard in the menu for
the system settings and confirm your selec-
tion: The welcome screen of the setup wizard
will appear, and the module can be set up
(12 chapter 5.2).



5.2 Setting up the module via the
setup wizard

It is recommended to use the setup wizard for
setting up the module (date, time and network
settings). It is quick and easy.

Note: Any settings that can be made via the setup

wizard can also be made via the corresponding menu
items of the menu , System settings” (chapter 5.3).

1) On the welcome screen of the setup wizard
(fig. 4), ¥Ex is selected. To start the setup
wizard, press the knob CONTROL SELECT to
confirm the setting

2) The time format menu will appear:

DatesTims

12024 hour

L= [ |,

The 24-hour format is set for the time
(marked with an asterisk #). If you prefer the
12-hour format, turn the knob CONTROL
SELECT to select this format. Press the knob
to confirm the format selected.

3) The time update menu will appear:

Upddate from DRE

Mo wrcda

b

©)

The current setting is marked with an aster-
isk # (automatic time update via the Internet).
The other options are: automatic time update
via DAB statlon or FM station or manual time
setting ).
Note: The time will only be updated automatically
when a corresponding station is received. There-
fore, a setting should be selected that corresponds
to the operating mode most frequently used: For
exam le, if yo mostly listen to DAB radio, select

Confirm the current setting or select a differ-
ent setting and confirm. Depending on the
setting, the next menu will appear:

No further tlme settlngs are requwed Con—
tinue with step 4: The menu in fig. 13 will
appear.

The following menu will appear:

Select the appropriate time zone for your
country and then confirm your selection.

The following menu will appear:

(o) I |,

For standard time, confirm ii++; for day-
light saving time, select i and confirm.
Continue with step 4: The menuin fig. 13
will appear.

The menu for manual time setting will
appear:

=1

&)

The digits for the day will flash. Turn the
knob CONTROL SELECT to set the day and
press the knob to confirm. The digits for
the month will flash. Proceed in the same
way to set the month the ar, the hours
and the minutes (and or 12-hour
format).

4) When the last time setting has been con-

firmed, the menu for permanent connection
to the network will appear:

Hetwork seliings

®

With %%, the connection to the network will
always be maintained (required when the
module is to be controlled via the network,
e.g. via the app UNDOK™). With the
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connection to the network will be discon-
nected when it is not required, e.g. during
FM reception or in the standby mode (will
save power). Either confirm r select
and confirm.

Note: When operating the module without any

network connection (as described in step 6A), it is
recommended to select

5) The following message will briefly appear:

Then, a regional selection for the network
setting will appear:

The line = is marked. Confirm this se-
lection when the country where the module
is operated is in Europe.

6) The scan for a network will start:

D)

The menu with a list of all networks found
will appear:

| ST

A For operation without a network con-
nection:
Press the button MENU and answer the
confirmation prompt
¢ as desired. The mod-
ule can now be used for all functions not
requiring a network connection.

B For connection to the network via
cable (LAN):
Select f and confirm your selection.
The connection to the network will be es-
tablished: continue with step 8.

C For wireless connection to the net-
work (WLAN):
Select the name of your network (SSID)
and confirm your selection. If access to
your network is not encrypted, the con-
nection to the network will be established:
continue with step 8. If access to your net-
work is encrypted, continue with step 7.

Note: ! n front of the name indicates that
the router supports WPS.

D As an alternative to the methods described
in B and C, manual configuration can
be selected (e.qg. if the network name is
not visible or the DHCP function is not
available).

Note: Manual configuration requires knowl-
edge of network technology.

a) Select | and confirm
your selection.

b) Select i or . depending
on the connection type of the module

and confirm.
¢) In the next menu, select :

and confirm if the router automatically
transmits the network settings to the
module via DHCP. If the DHCP function
on the router has been deactivated or
is not available, select [
confirm and make the settlngs for IP ad-
dress, subnet mask, gateway address
and DNS in the menus that follow.
In case of cable connection to the net-
work, the network connection will be
established when the last setting has
been confirmed, continue with step 8.
In case of wireless connection, continue
with step d.

d) The menu for entering the network
name will appear:

@

Enter and confirm the network name
(for using the input menu see descrip-
tion underneath fig. 18).

e) In the following two menus, set the
encryption method used by the router.




7) If access to the network is encrypted, a menu
for entering the network key will appear
(if the WPS menu shown in fig. 19 appears in-
stead: continue as described in that section):

To select the characters and the three com-
mand buttons, turn the knob CONTROL SE-
LECT and press the knob to confirm.

= delete last character

= confirm the key

. = return to previous menu
Note: To select the command buttons
and ., turn the knob backwards beyond
the first digit or forward beyond the last special
character.

The network connection will be established
when the key has been confirmed.

If the router supports WPS (Wi-Fi Protected
Setup), the WPS menu will appear instead of
the menu for the network key:

WFS Meru

WPS can be used to integrate a device into an
encrypted wireless network without having
to enter the network key. Two methods are
available.

Method 1: If the router supports WPS by
push button (PBC Push Button Conﬁgura-
tlon) this method should be used: 1
1is selected. Press the knob CONTROL
SELECT to confirm. The following menu will
appear:

O L

First press the WPS button on the router,
then press the knob CONTROL SELECT on the
module. The connection will be established.

For the detailed procedure, also follow the
instructions in the manual/user interface of
the router!

Method 2: If the router supports WPS via
input of a PIN code, this method can also
be used as an altern |ve Select and con-
firm ¥ik: The men - will appear,
displaying an 8-digit PIN code. Enter this PIN
code on the router and press the knob CON-
TROL SELECT on the module. Then start the
connection setup on the router. For the de-
tailed procedure, also follow the instructions
in the manual/user interface of the router!

If use of WPS is not desired, select = is
= and confirm: enter the network key as
descnbed beneath fig. 18 and confirm.

8) The setup of the network connection will
be displayed:

Hetuwork setiing

@

tablished, the message i.
pear followed by:

will ap-

P
= AR

E'IE'IT-I-—\.

@

Press the knob CONTROL SELECT to termi-
nate the setup: the main menu will appear.
Use the main menu or the button MODE
to select the operating mode desired (chap-
ter 6.1.1).

If the connection fails to be established, check
the settings of your router (e.g. the SSID, the
WPS method used or the network key) before
trying again. To improve wireless reception, it
may help to reduce the distance between the
device and the router or to adjust the position
of the wireless LAN antenna.

In case of incorrect connection, reset the
network settings (menu

“System settings”
2) and try

again.
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5.3 Additional settings via the menu “System settings”

The settings that can be made via the setup wizard are also available via the corresponding menu
items of the menu “System settings”. This menu also provides additional setup and display op-

tions: = table below.

The menu can be called up from any operating mode: Press the button MENU, turn the knob

CONTROL SELECT to select

and press the knob to confirm your selection.

MENU ITEMS

FUNCTIONS

Sound adjustment

The current sound adjustment is marked with an asterisk .
Select the sound adjustment desired and confirm. For a user-
defined sound adjustment, select and call up

Ja
Rock
Movie

- My EQ Fruﬂlu setur

e When ~has been called up, the line
is selected. Press the knob CONTROL SELECT. A submenu with
a setting scale will appear (fig. 25).

Bazz o Turn the knob CONTROL SELECT to adjust the low frequencies

RN SE— .

ERIERREL CRRREAE. (Bass); then press the knob to return to the previous menu. Then
v @ adjust the high frequencies (Treble).

When the low frequencies and high frequencies have been adjusted as desired, press the but-
ton BACK. The prompt “will appear; confirm wit he menu
(fig. 23) vv|II appear again. For the user-defined sound adjustment to take effect, select the
line nd confirm.

Network settings

Network scan
(same way as via the setup wizard: == chapter 5.2, step 6)

Connection to the network via WPS method PBC
(same way as via the setup wizard: 1= chapter 5.2, step 7, fig. 20)

Display of settings for current network connection

Selection of wireless LAN region
(same way as via the setup wizard: 12> chapter 5.2, step 5)

Manual configuration
(same way as via the setup wizard: 1= chapter 5.2, step 6D)

Setting the PIN code for control via the app UNDOK™: == chapter 6.8.1

Show/Delete the wireless LAN networks most recently used: The module will “remember”
the access data of the four wireless LAN networks to which it has been most recently connected
and will show a list of these networks (# will indicate the network currently being used). If the
module is not able to find the network most recently used, it will automatically search for a
different network from the list and establish a connection to this network. To remove networks
that are not used anymore from the list, turn the knob CONTROL SELECT to select the name
of the network and press the knob to delete the network.

Reset of all network settings
(to disconnect the network connection and to delete all network connection data)

Maintaining the network connection
(same way as via the setup wizard: 12> chapter 5.2, step 4)




MENU ITEMS FUNCTIONS
Setting of date and time

Manual setting of time/date
(same way as via the setup wizard: 1= chapter 5.2, step 3, fig. 12)

Automatic time update
(same way as via the setup wizard: 1z~ chapter 5.2, step 3, fig. 9)

12-hour format or 24-hour format
(same way as via the setup wizard: 1z chapter 5.2, step 2)

Selection of time zone
(same way as via the setup wizard: 1= chapter 5.2, step 3, fig. 10)

Setting of daylight saving time/standard time
(same way as via the setup wizard: 1= chapter 5.2, step 3, fig. 11)

Automatic standby in case of inactivity: The module can be set in such a way that it
will automatically switch to standby if it is not erated for a certain time period. Select the
time period (2, 4, 5 or 6 hours) or the setting &% (= no automatic switching to standby in
case of inactivity).

Menu language (English, Danish, Dutch, Finnish, French, German, Italian, Norwegian, Polish,
Portuguese, Spanish, Swedish, Turkish)

Reset of the module (to reset all settings to their factory settings, to disconnect the network
connection and to delete all network connection data, to delete all stations stored and the
DAB station list)

When this menu item has been called up, confirm the prompt with ¥£% to reset
the module. After resetting, confirm a text scrolling across the display before continuing:
== chapter 5.1, note 2.

Software update: The following options are available: module will
check at regular intervals if a new software version is available on the Internet) and
(module will check immediately if a new software version is available on the Internet).

Important: Never disconnect the module from the power supply while the software is being
updated; the module may be damaged!

Setup of the module (chapter 5.2): The setup wizard will guide the user step by step through
all basic settings required.

Display of hardware and software information about the module: software version,
device ID (" , name of the module in the network ( ")

Privacy information: reference to the website containing the privacy notice of the chipset
manufacturer

Display backlight: When the menu item has been called up, use the line to set
the brightness of the display for the module when it is on (3 brightness levels available). The
two other menu lines have no function.

*available only for automatic time update via the Internet

The general procedure for using the menu: Turn the knob to select a menu item or a setting
and press the knob to call up a menu item or to confirm a setting. To return to the previous menu
level, press the button BACK or, when in an input menu as shown in fig. 18, select the command
button & and confirm.
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5.4 Calling up the
web user interface

It is possible to show status informa-
tion about the module via the network
and to make some settings. To access
the web user interface via the web
browser of a computer/tablet/smart-
phone, the IP address of the module is
required. The IP address can be found
in the menu “System settings” under

Enter the IP address of the module in
the address bar of the browser and
call up the web user interface (availa-
ble in English only). The module must
be connected to the network at that
moment. Three tabs are available:
“Status” (fig. 26), “Network” (fig. 27)
and “Update” (fig. 28). Select the cor-
responding tab to show information
or to make the desired setting.

Status Network

System Information
Frigndly Nama 1R-100M H05BG0B8IS4
Fattaie: - FS2026-0500-0823 V2 14.33 EXB5161.1AT
Radio 10 30586088F D54
Alrplay
Set'Changs ArPlay Product PIN: ooty
Clear AirPlay Product PIN Cleax
Ethernet Status
Wilred inlerlace Disatied
WiFi Status
W Intisface: Enabled
S50 FRITZIBox 7430 VX
Signal Strengih %

57 dbm
WIFI MAC Addrass: 3055 90:65 80 54
Network Status
DHCP: Enabled
1P Addross 192 168 17838
Subnét Mask 2552552550
Galway Address 182 1681781
Primary DHS Address: 192 168 178 1
Secondary DNS Address 0000

| Refresh.

‘Stalus Metwork
Network Connection
Matwork Type CIEthemst @ WiFi
WiFs Feagian: Eurape -
VAIFi restworics sorw
SSID FRITZIBax 7430 VK
Aumentication type: WEATWERZ
Encryption typs: ATy <!
WWiFi Fassphrase: OVisitie
Network Setting
DHCP. @ Enabls O Disable
Kiep netwark connected @Enable () Desable

Cancel | Apply

@

[ Smws ][ mNework || upcae |
Manual Update

Piease select the binary.

Upload

Please select & SoRAP update file | sap bin}




6 Operation

6.1 Basic functions

6.1.1 Switching on/standby,

selecting the operating mode
Press the button POWER to switch on or to go
to the standby mode. In the standby mode, the
display will show the date and the time, but the
display backlight is off.

When the main device into which the mod-
ule has been installed is switched off, the mod-
ule will “remember” its last mode, i.e. if it was
in the standby mode when the main device was
switched off, it will also be in the standby mode
when the main device is switched on again; if,
on the other hand, it was switched on, it will
also be switched on when the main device is
switched on again.

To select the operating mode, press the button
MODE repeatedly until the desired operating
mode is shown on the display.

It is also possible to switch to a different
operating mode via the main menu: The main
menu can be called up in any operating mode:
Press the button MENU, turn the knob CON-
TROL SELECT to select i and press the
knob to confirm. In the main menu, select the
desired operating mode and confirm.

In each operating mode and in the standby
mode, an icon on the bottom right of the dis-
play will indicate connection to the network
(wireless LAN or LAN icon, depending on the
type of connection):

was selected for
when the module was set up, the module
will always maintain the connection to the network.
If H was selected, the module will disconnect when
the connection is not required. This setting can also
be changed via the corresponding menu item in the
menu “System settings”.

6.1.2 Adjusting the volume, muting
Adjust the volume with the control LEVEL.

To mute/unmute the sound, use the button
MUTE.

6.2 Operating mode ,Internet radio”

In order to receive Internet radio, the network
settings must have been made (2= chapter 5.2
or 5.3).

Press the button MODE repeatedly unti
+is shown. If there was no connection
to the network before (12 Note, Chapter 6.1.1),
the connection will now be established, indi-
cated by the corresponding message on the
display. Then the last station or podcast selected
in this operating mode will be played or, when
the mode is called up for the first time, the menu
for the mode will appear

..

Selecting a station

Turn the knob CONTROL SELECT to select the
line . and then press the knob to
call up the corresponding menu:

O Internst radio |

The module obtains its station list from the Inter-
net radio portal “Frontier Nuvola Smart Radio”

(1= chapter 6.2.2). There are several ways to
select a station:

— via: all stations offered via the portal

are listed here; the search can be carried out
using various search criteria:

for example via location

. (station name)

or via genre

= ... (station name)

Use the knob CONTROL SELECT to navigate
in the menu (turn = to select, press = to con-
firm your selection) until you find the desired
station, then press the knob to call it up. The
button BACK can always be used to go back
to the previous step if the selection is not cor-
rect.
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To search for a specific station, select the line
= and confirm your selection.
The menu for entering the name will appear:

Ok
CAMCEL @

Turn the knob CONTROL SELECT to select the
characters and the three command buttons
and press the knob to confirm.

= delete last character

= confirm the name

= return to previous menu

Note: To select the command buttons
and turn the knob backwards beyond the

— via # 1: The stations listed
here are a55|gned to the location where the
module has connected to the Internet. The
stations are sorted into different categories.
Select the station desired from a category and
call it up.

Selecting a odcast

Call up the the menu in fig. 30
will appear), select the line and con-
firm your selection. Then, like in the menu
, the desired podcast can be searched
by location, genre or name.

Changing the station/podcast
To return to the previous selection level in the
menu, turn the knob CONTROL SELECT or press
the button BACK. From this level, select and call
up another station/podcast or use the button
BACK to go back even further in the menu,
e.g. to select a station/podcast from a different
category.

To return directly to the highest menu level
(fig. 29) and make a new selection from there,
press the button MENU.

Selecting the station/podcast last listened to
Call up the menu item and se-
lect and call up a station from the list of the
stations last listened to.

Saving a station/podcast

Ten stations/podcasts can be saved for this op-
erating mode. When the desired station/podcast
has been called up, keep the button PRESET

pressed until the menu
pears:

Turn the knob CONTROL SELECT to select the
storage location and press the knob to confirm.
After saving, the menu will be exited. A “ *" and
the storage location number for the station/
podcast saved will be indicated in the line at
the bottom of the display (e. g. storage location
number 2 as shown in fig. 33).

Calling up a station/podcast that has been saved
Briefl

press the button PRESET. The menu
=1 will appear, listing the
stations/podcasts that have been saved. Turn
the knob CONTROL SELECT to select the sta-
tion/podcast and press the knob to call it up.

6.2.1 Display indications in the

mode , Internet radio”
The display will show the station name and in-
formation about the station, the current pro-
gramme or the current music title:

21:83

| 33
or, for a podcast, the podcast name and the

time already played of the podcast (numerically
and as a bar graph) and its total playing time.

12:58

(R — T T

To show additional information, press the button
INFO repeatedly.

6.2.2 Free registration for the

Internet radio portal
The module will access the database of the
Internet radio portal “Frontier Nuvola Smart
Radio”. After setting up a user account on this



portal, stations and podcasts can be created and

managed as favourites on your computer. The

favourites defined via the portal can be called

up on the module via ¥ (fig. 30).

The account can also be used to add sta-
tions/podcasts that are not listed in the portal’s
database: as a “personal stream” via their name
and their Internet address (URL). They can be

called up on the module via i

(fig. 30).

1) Call up the website of the portal on your
computer:
https://smartradio.frontier-nuvola.net/

(or: http://nuvola.link/sr)
or www.wifiradio-frontier.com

2) On the home page of the portal, click the
button “Manage Favourites”: the login win-
dow will appear. To set up a new account,
click on “Sign up”. A new window will ap-
pear, carry out the necessary steps for initial
registration.

3) After setting up and confirming the ac-
count, register the module on the portal:
In the corresponding login window, enter
the access code of the module and a name
for the module (the name can be defined
by the user).
The code is shown on the menu page
(in the operating mode “Internet radio”,
use the button MENU to call up the menu:

Note: Until the module has bee
code will also be shown via !

reglstered the

If registration with this code is not completed
within 10 minutes, the code will become
invalid. In this case, call up the Hsair
again to generate a new code.

Additional devices using the Frontier Nuvola
database can be registered via the same ac-
count. The favourites and any streams added
can be synchronised for all devices or assigned
separately to individual devices.

6.3 Operating mode “Music Player”

The music player is able to read audio files in

the formats MP3 and WAV from a USB storage

medium (USB flash drive or USB hard disk with
separate power supply) or from a device in the
local network (e.g. computer).

Notes:

1. The USB storage media should be formatted with
FAT or FAT32. USB storage media in the format
exFAT or NTFS are not recognised.

2. Due to the large number of storage device manu-
facturers and device drivers, it cannot be guaran-
teed that all storage media are compatible with
the music player.

Press the button MODE repeatedly until

i appears. Then, the menu for the mode
“Music player” will appear:

0f
ofy

Fereat Flagl
Shffle o laws

6.3.1 Replay via the USB port
1) Connect the USB storage medium to the
USB port. When a USB storage medium is
connected to the port, the following confir-
mation prompt will appear:

)

+ is selected. To call up the USB storage
medium, press the knob CONTROL SELECT.
Alternatively, a USB storage medium can also
be called up via the menu
Turn the knob CONTROL SELECT to select
. and press the knob to confirm.

2) When the USB storage medium has been
called up, the contents of this medium will
be shown, e.g.:

e lawback |

Turn the knob CONTROL SELECT to select
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a title and then press the knob to start the
replay. To select a title from a folder (marked
with “ "), turn the knob to select the folder
and then press the knob to call up the folder.
In the folder, select and replay the title desired.

3) To return to the previous selection level in the
menu, turn the knob CONTROL SELECT or
press the button BACK. From this level, it is
possible to select a different title or, by means
of the button BACK, to go back further in
the menu.

An overview of the control functions and
displays can be found in chapter 6.3.4.

6.3.2 Replay via the network

The device in the local network from which the
module obtains the audio files must support the
UPnP (Universal Plug and Play) standard and be
able to be used as a media server, e.g. a com-
puter on which Windows Media Player (version
10 or higher) has been installed or a router with
media server function to which a USB storage
medium with audio files can be connected.

Windows is a registered trademark of Microsoft Corpora-
tion in the United States and other countries.

1) Set up the device providing the audio files
to act as a media server (e.g. make the nec-
essary sharing and media streaming settings
on your computer). To do so, refer to the
manual or software documentation of the
corresponding device.

2) In the menu “Music player” (fig. 36), turn
the knob CONTROL SELECT to select the
menu item % and then press
the knob to call it up: The name of the media
server will appear. If multiple media servers
are listed, select the media server desired and
press the knob to open its media archive.

3) The menu structure in the media archive de-
pends on the media server used. Turn the
knob CONTROL SELECT to select categories/
folders and titles and press the knob to call
them up. When a title is called up, its replay
will start.

4) To return to the previous selection level in
the menu, turn the knob CONTROL SELECT
or press the button BACK. From this level,
it is possible to select a different title or,
by means of the button BACK, to go back

further in the menu.
An overview of the control functions and
displays can be found in chapter 6.3.4.

Note: Media servers having previously been connected
to the module and supporting the function “Wake
on LAN” (e.g. a computer configured accordingly)
will be displayed with a question mark if they are
currently not available in the network (e. g. when they
have been switched off or disconnected from the
network). When such a server is selected and called
up, the module will try to “wake up” the server via
the network and connect to it. To delete servers with
question marks from the list, call up the menu item
and confirm the prompt with

6.3.3 Creating and replaying a playlist

A playlist can be created to play specific titles from
different folders. Titles from a UPnP-compatible
device (media server) in the network and from a
USB storage medium connected can be mixed.
Note: The playlist will be deleted when the main
device into which the module has been installed is
switched off, but it will not be deleted when the mod-
ule is switched to the standby mode.

1) To add a title to the playlist: While playing the
title or when it is selected, keep the button
CONTROL SELECT pressed until the following

message appears:

To add all titles of a folder to the playlist,
select the folder and keep the button pressed
until the message shown above appears.
If the folder has subfolders, the titles of the
subfolders will also be added to the playlist.
Note: The playlist does not have a folder structure;
the titles will be added to the playlist one after
the other.

2) To start the playlist, press the button MENU
(the menu in fig. 36 will appear) and call up
the list via the line t.. The first
title is selected. Press the button CONTROL
SELECT to start the title or select another title
to start with.

An overview of the control functions and
displays can be found in chapter 6.3.4.

3) To delete a title from the list, select this title
from the list and keep the knob CONTROL
SELECT pressed until the following confirma-
tion prompt appears:

Confirm with *



4) To delete the entire playlist, press the button

MENU and then select and call up
A confirmation prompt will
appear; confirm the prompt to delete the list.

6.3.4 Display indications and control functions
in the mode “Music player”
The display will show the type of title selection:
When the title is selected directly from the USB
storage medium or from the media server, the
line at the top will indicate .When
a playlist is being replayed the Ilne at the top
will indicate #

12541

-

line at the bottom will indicate the source
= title from USB storage medium,
= title from media server). The display will show
the file name for a Li% title or the title name
for a LiFn title, the time already played of the
title (numerically and as a bar graph) and its
total playing time.

Four replay modes are available:
- no indication [*] or

All titles (of the current folder)* will be re-
played one after the other.

— [*1(,,Repeat”)
All titles (of the current folder)* will be con-

tinuously repeated one after the other.
_ H (,Shuffle”)

All titles (of the current folder)* will be re-
played once in random order.

- Hand
All titles (of the current folder)* will be re-

played continuously in random order.

*when the title is in a folder
(If this folder has subfolders, the titles of the subfolders will
not be replayed.)

Setting the replay mode
In the highest menu level (fig. 36), use the knob
CONTROL SELECT to select the corresponding
line (& and press
the button to set the functlon to {

Control via the buttons

Button | Function
press repeatedly to display a variety of
INFO |nformat|en ' .
Note: It will not be possible to display ID3
tags for titles from a USB storage medium.
TRACK | press briefly: previous/next title
14«4/ >l | keep pressed: fast reverse/forward
switching between replay and pause
i (indicated by the pause icon in the line
at the bottom, = fig. 39)

6.4 Operating mode “DAB radio”
Press the button MODE repeatedly until
is displayed. The DAB station last listened
to will be replayed or, when this operating mode
is called up for the first time, the station scan
will start automatically to find the stations in
your reception range:

EROID Eurors

Selecting a station from the station list
Turn the knob CONTROL SELECT to select the
station and then press the knob to call it up.

Selecting a different station

To return to the station list, turn the knob CON-
TROL SELECT or press the button BACK. Now
a different station from the station list can be
selected and called up.
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Station scan

To perform a new station scan (e.g. when new
stations are available), press the button MENU
to call up the menu for the operating mode
“DAB radio”.

AR |

Marial Luns
Prume invalid
rl:n

Turn the knob CONTROL SELECT to select
and press the knob to start the scan

Adding a station to the station list manually

A station that is new and offers good recep-
tion can be added to the station list without the
need to perform a station scan again. To do this,
it is necessary to know on which channel the
station is broadcast. Press the button MENU,
turn the knob CONTROL SELECT to select the
menu item # = and press the knob to
call it up: From the ||st of DAB channels, select
the channel on which the corresponding station
is broadcast and call it up. When the channel
has been called up and reception is sufficient
(r== bar graph display), press the button 14«
or »»I: All stations of this channel will now
be added to the station list and can be called
up from this list. To go to the station list, press
the button MENU or BACK repeatedly until the
menu [#E is displayed. Then select

iisl and call it up.

Saving a station

Calling up a station that has been saved

Ten stations can be saved for this operating
mode. The procedure for saving a station and
calling up a station that has been saved is the
same as in the operating mode “Internet radio”:
1= chapter 6.2 “Saving a station/podcast” and
“Calling up a station/podcast that has been
saved”.

Deleting stations that are not available

Stations on the station list that are currently not
available (marked with a question mark on the
list) can be deleted: Press the button MENU,
select the line and confirm your
When the prompt appears, confirm

Compressing the dynamic range

For some broadcast programmes, the dynamic
range of audio signals can be compressed: The
volume will be increased for soft sounds and
decreased for loud sounds (suitable for back-
ground music, for example). Press the button
MENU, select the line (dynamic range con-
trol) and confirm your selection. The following
settlngs are available:

= high level of compression

= low level of compression

=nNo compression

The asterisk # indicates the current setting. Se-
lect the desired setting and confirm.

Note: If no compression data is transmitted with the

programme, the DRC setting will not affect the audio
signal.

Defining the order of stations on the station list

To define the order of stations on the st tlon Ilst

press the button MENU, select the line ;

rcizs~ and confirm your selection. The follovvlng

settlngs are available:

izt All stations are sorted in al-

phanumerlc order.

: The stations are sorted by channel;

several stations are received per channel.

First all stations currently available are
listed in alphanumeric order followed by the
stations that are currently not available.

The asterisk # indicates the current setting. Se-

lect the desired setting and confirm.

6.4.1 Display indications in the

mode “DAB radio”
The display will show the station name and in-
formation about the station, the current pro-
gramme or the current music title:

[R ]}

The icons in the line at the bottom mean:
stereo replay

Press the button INFO repeatedly to show addi-
tional information.



6.5 Operating mode “FM radio”

Press the button MODE repeatedly until i
&iic appears. The FM station last listened
to will be replayed or, if the operating mode
is called up for the first time, the first possible
FM frequency received.

Station scan/station tuning

To start the scan, press the knob CONTROL
SELECT: The scan will start from the frequency
indicated and will stop at the first station. To
search for the next station, press the knob
again. To change the direction of the scan, first
turn the knob briefly in the desired direction
before starting the scan (to the left: change to
backward scan; to the right: change to forward
scan). If required, fine-tune a frequency that
has been found in steps of 50kHz by turning
the knob.

Alternatively, the scan can be performed
via the buttons 14« TUNE»PI: Keep the button
» > (forward) or I4« (backward) pressed until
the scan starts.

Saving a station

Calling up a station that has been saved

Ten stations can be saved for this operating
mode. The procedure for saving a station and
calling up a station that has been saved is the
same as in the operating mode “Internet radio”:
1z chapter 6.2 ,Saving a station/podcast” and
.Calling up a station/podcast that has been
saved”.

Changing the scan setting

The station scan is set at the factory in such a
way that it will only stop for stations with good
reception. To stop the scan also for stations with
poor reception, press the button MENU. The
menu for the operating mode “FM radio” will
appear:

FH

FMain merd

is selected. Press the knob
CONTROL SELECT. The following confirmation
prompt will appear:

Turn the knob CONTROL SELECT to select
and press the knob to confirm.

Mono mode

To reduce the noise from stations with poor re-

ception, select the mono mode: Press the button

MENU. The menu i will appear (fig. 45). Select
#xz and confirm. The following con-

firmation prompt will appear:

.:-
l[:

Listen in Mono onlae?

Select the setting *%* and confirm. All stations
will be reproduced in mono.

6.5.1 Display indications in the

mode "“FM radio”
If the station broadcasts RDS information, the
display will show the station name instead of
the frequency (may take a few minutes). Some
stations also give information about the pro-
gramme and/or the current music title.

Fii 12:45

The icons in the line at the bottom mean:
£ RDS (Radio Data System) = transmission
of additional information

stereo replay

signal strength

Press the button INFO repeatedly to show addi-
tional information.
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6.6 Operating mode Bluetooth

Press the MODE button repeatedly until &
L is displayed. Or press the B/T
switch on the front control panel for 2 seconds
or longer to load Bluetooth mode.

=

—

. HEostooth
o EELEED
;E HJ"‘E i RiEE

e -'?

Press the MENU button to set up Bluetooth. Turn
the knob CONTROL SELECT to select Biuit
= and press the knob to display the Blue-
tooth device screen.

=l Bluehr*'lu

Swst en | se !\.tH =3
Pair s

When the IR-100M Bluetooth device is displayed
on the screen, select the IR-100M device with
the Bluetooth cell phone to establish a connec-
tion.

Elustonth
Blugtonth Discoveri
Flezsz ot with 3

i
IRl

)

To display the Bluetooth details, press the MENU
button. Turn the knob CONTROL SELECT to
select i and press the knob to call
it up.

| System

| Main mznu B2 @
You can now check the Blue-
tooth information for this

device:
Turn the knob CONTROL SELECT to select ¥
and call it up by pressing the knob.

the

=l View details
Erluettc\tl

You can now check the information about the
connections to this device:

You can check the list and select devices that
can be connected:

Press the BACK button to return to
. Turn the knob CONTROL SELECT to select

the
to call it up.

Yiewe details
Bluetooth |

524 DL
Elians




6.7 Sleep timer

With the sleep timer, the module can be auto-
matically switched to standby after an adjustable
time. The setting can be made either via the
button SLEEP or via the menu.

Note: The setting must be made quickly; the corre-
sponding indications for the sleep timer will only be
displayed for a very short time.

Via the button SLEEP:

Press the button repeatedly until the setting
desired is shown:

OFF, 15, 30, 45, 60 minutes

Via the menu:
1) Press the button MENU.

2) Turn the knob CONTROL SELECT to select
and press the knob to call it up
In the main menu, select and call up

3) Turn the knob to select the setting and press
the knob to exit the menu * (The menu
will also be exited automatically a short while
after the setting has been selected.)

When a sleep time has been set, the time until
the module goes to standby will be indicated
behind a clock icon in the line at the bottom of
the display. After going to standby, the module
will be reset to “OFF” again.

6.8 Alarm

From the standby mode, the module can be

switched on at a specific time for 20 minutes.

Two different alarm times can be set for this

purpose.

1) Press the button ALARM. The menu
will appear:

Bl arm

Alternatively, call up the alarm menu via the
main menu: Press the button MENU, turn the
knob CONTROL SELECT to select

and press the knob to call it up. In the main
menu, select and call up

2) Turn the knob CONTROL SELECT to select
Alarm 1 or 2 and press the knob to call up
the menu for the alarm selected.

3) Select, call up and set the menu items one

after the other (turn the knob to select the
setting; press the knob to confirm the set-
ting). The following settings are available:

Menu item Setting

Sat. and Sun.)
Mon. to Fri.)

24-hour format:

12-hour format:

= storage locations
in the mode selected)

is not available when the option
has been selected for

2. The position of the volume control LEVEL defines
the maximum volume.

4) To save the settings for the alarm, select and

confirm the menu item . (beneath the
. The following message WI||
The menu
(fig. 60) with the current setting will appear
again. To exit the menu, press the button
ALARM. (The menu will also be exited auto-
matically after a short while.)

When an alarm has been activated,
an alarm bell icon with the alarm number
(1 or 2) will appear in the line at the bottom.
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The icon will also appear on the display in the
standby mode and, in addition, the alarm
time set will be indicated next to the icon.

If the module is in the standby mode, it will
be activated at the alarm time and the alarm
bell icon will flash on the display.

To deactivate the alarm, press the but-
ton ALARM: The module will return to the
standby mode.

Note: If the alarm is not deactivated, the module
will automatically return to the standby mode after
20 minutes.

The snooze function offers the possibility to
stop and resume the alarm: After the alarm,
press the button SLEEP to switch the module
to standby so that the alarm will start again
after 5 minutes. To change the alarm interval,
press the button SLEEP repeatedly:

5, 10, 15 or 30 minutes

In the standby mode, the button ALARM
can be used to switch the alarms on or off.
Press the key repeatedly to select the setting
desired:

Setting Indication on the display
both alarms Off | no bell icon

alarm 1 only On | bell icon 1

alarm 2 only On | bell icon 2

both alarms On bell icons 1 and 2

6.9 Control via the app UNDOK™

The app UNDOK™ will allow you to operate the
module from a smartphone or tablet computer.
The app is available for devices using the operat-
ing system “Android” or “iOS"” and is available
for free download from the corresponding app
store.

Notes:
1.

The app is provided by a third party and is not
covered by the warranty of MONACOR INTERNA-
TIONAL. In case of any problems, please contact
the provider of the app!

. The app may have been further developed in the

meantime; therefore, the details listed here may
no longer be up to date.

1) Download the app on your smartphone/tab-

let and open the app. When a prompt from
the app appears requesting permission to
access controllable devices in the network,
permission must be granted; otherwise, con-
trol via the app will not be possible.

2) When the app has been opened, the start

screen will show an overview of the available
devices. The module will be displayed with
its “Friendly Name” = name of the module
in the network (2= menu “System settings”

If the module is not on the list, check
the network settings and set up the module
again if necessary. Alternatively, you can try
to use the setup wizard of the app in order to
connect the module to the network. In case
of any problems, please refer to the informa-
tion in the text box at the end of this chapter.

3) Tap the name of the module to open the

control page for the module. The user inter-
face of the page is self-explanatory and can
be operated intuitively. “SOURCE", for ex-
ample, is used to select the operating mode
and “BROWSE" to select one of the options
available for the mode selected. When you
tap the icon := in the radio mode, the stor-
age locations will be shown: The current sta-
tion can be saved (tap the plus sign behind
the storage location number) and recalled.
“NOW PLAYING" will show full information
about the current replay. Setup options for
the module can be called up in the taskbar
at the top of the screen via the icon & or 4%
(depending on the app version).

4) To return to the overview, tap the arrow in

the taskbar at the top of the screen.



If control via the network fails to work, check

the following requirements:

— Make sure that the main device into which the
module has been installed is switched on.

— Make sure that the option %% has been selected
for (setting can be
made via the setup wizard or the corresponding
menu item in the menu “System settings”). This
way, the module will always maintain the connec-
tion to the network, even in the standby mode.

— Make sure that the smartphone/tablet and the
module are connected to the same network.

— Make sure that the router allows communication
between wireless LAN devices in the network.
If not, activate the corresponding setting on the
router.

6.9.1 PIN code

The default PIN code for accessing the mod-
ule via the app is “1234". If the PIN code is
changed, the app will ask you to enter the new
PIN code once before the module can be op-
erated.

To change the PIN code, call up the menu
item

in the menu “Sys-
tem settings” under k. The following

menu will appear:

HetBemole FIMN Selus

ERSF
Ok

CHHCEL

Turn the knob CONTROL SELECT to select the
digits and the three command buttons and press

the knob to confirm.

= delete last digit
= confirm PIN code

= return to previous menu

7 Specifications

FM frequency range: 87.5MHz to
108 MHz
DAB frequency range. 174.928 MHz to
239.200 MHz
Wireless LAN
Frequency range: 2412MHz to
2484 MHz

max. transmission power: 16dBm

Antenna connection: impedance 50Q

Bluetooth

Frequency range: ###2400MHz to

~ 2483, 5MHz###
###XX-technology (BDR and EDR, LE not

supported)###
Ethernet: 10/100 Mbit/s
Audio formats supported: MP3, WAV

Menu languages: 13 (m= chapter 5.3)

Connections
USB 2.0 Port:
for FM/DAB antenna:

USB port, type A

|[EC coax connec-
tor

for wireless LAN antenna: SMA connector

LAN connection: RJ45 connector

Power supply: =17V, 500mA
Ambient temperature: 0-40°C
Dimensions*
Width: 195mm
Height: 40mm
Depth: 113mm
Weight: 3609

*without control elements/connections of the front panel
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S 8 Menu Structure
)
c
w
Standby Operating Mode-related System settings
modes menus and main menu

ng.

Y S
POWER CONTROL
SELECT
Internetradio (Press)
Y——— Last listened -
] ‘MENU= Station list > -
System settings > g - = o
- Main menu > —
System settings
Y Equaliser >
MODE Music player Ng.twork >
Shared media > e Time/Date >
— USB playback »-- BACK Inactive Standby
L My playlist >te-- <1 |Language >
-1 MENU Repeat play: Off Factory reset
- < »| Shuffle play: Off Software update >
1: Clear My playlist »- Setup wizard
Prune servers - Info
System settings >t - - Privacy policy
Main menu > H— Backlight >
MODE Y
BACK
DAB
19:3 Station list >l
Scan
—_—]— ‘MENU= Manual tune > - CONTROL
Prune invalid »--
- =N DRC >lp- SELECT
L=l 5 : -
Station order >[w-- |E=l Mainmenu [ (Press)
System settings >he— 1 - Internet radio He— =
MODE Y Main menu > Music player >-— -
Back | 2AB ooC
FM -
Bluetooth ==
FM Sleep -
—_ |- MENU Scan setting - Alarms »--
_ -« ».| Audio setting »-- System settings > -
System settings b o
Main menu > —
Bluetooth
— == Setup Bluetooth >
| MENU; View details >
System settings S - -
Main menu > —
-»-- = next submenu

Subject to technical modification.

All rights reserved by MONACOR® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG.
No part of this instruction manual may be reproduced in any form or by any means for any commercial use.
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System settings:
submenus

CONTROL
SELECT

Equaliser
Network
Time/Date
Inactive Standby
Language
Factory reset
Software update
Setup wizard
Info

Privacy policy
Backlight

System settings

v

(Press)

BACK

BACK

Equaliser
Normal

Flat

Jazz

Rock

Movie

Classic

Pop

News

My EQ

My EQ profile setup >

English

BACK

Network settings

Network wizard

PBC WIan setup

View settings

Wlan region >
Manual settings
NetRemote PIN Setup
Network profile >
Clear network settings >
Keep network connected

Time/Date

Set Time/Date

Auto update >
Set format

Set timezone >
Daylight savings

BACK

BACK

Timeout
Off

2 hours

4 hours

5 hours

6 hours

BACK

Language
English

Danish

Dutch

Factory reset

BACK

Proceed?

BACK

Software update

Auto-check setting
Check now

Setup wizard

BACK

Start now?

BACK

Info

SW version:
ir-mmi-FS2026-0500-082
3_V2.14.33.EX85161-1A7

BACK

Privacy policy

Privacy notice
Please visit the following
page on a PC or mobile

Backlight

Timeout >

On level >
Dim level >

-»-- = next submenu
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